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E ‘ _,-'_' -h\'-_l_ (1) The outer fabric of this product is made from

!

&3 i . 51% recycled material.

<5 =

S
“~ (2) What is PET? Polyethylene Terephthalate, a
i - E type of plastic commonly used in water
| «—= Dbottles. These water bottles are recycled by
B 2= breaking them down into flakes, then spinning
the flakes into yarn, we are creating recycled
fabrics and products.

3)

All BIC® Bags items that
are made from recycled
material include this
green leaf label.

P

*
responsible respiﬁﬁ:fn E
Jﬁnpmns é‘

achat responsable / compra responsable / Kaufen Sie verantwortungsvoll / acquisto responsabile

(1) La structure extérieure de ces produits est faite a partir de 51% de matiere recyclée. (2) Qu'est ce que le PET? Polyéthylene Téréphtalate,
une sorte de plastique utilisé généralement pour les bouteilles d'eau. Ces bouteilles d'eau sont recyclées en les réduisant en flocons, puis en
étirant les flocons en fils, nous fabriquons du tissu et des produits. (3) Toute la collection BIC® Bags qui sont fabriqués en matiére recyclée
sont garantis par ce label / (1) El tejido exterior de este producto contiene un 51% de material reciclado. (2) Qué es PET? Polietileno
Tereftalato, un tipo de plastico que se utiliza normalmente en las botellas de agua. Estas botellas de agua se reciclan rompiendolas en copos,
que convirtiéndolos en hilo permiten producir tejidos y productos reciclados. (3) Todos los productos BIC® Bags hechos de material reciclado
incluyen esta etiqueta con la hoja verde / (1) Das Aussenmaterial dieser Produkte wurde aus 51% wieder verwertetem Material
hergestellt. (2) Was ist PET? Polyethylen-Terephthalat, eine Kunststoffart, die tiblicherweise fiir Wasserflaschen verwendet wird. Diese
Wasserflaschen werden wiederverwertet, indem sie extrudiert und in Granulatform umgewandelt werden. Somit entstehen recycelte Stoffe
und Produkte. (3) Alle BIC® Bags recycelten Produkte werden mit dem Green Leaf Label gekennzeichnet. /(1) Il tessuto esterno di questo
prodotto contiene un 51% di materiale riciclato. (2) Cosa & il PET? Polietilene Tereftalato, un tipo di plastico comunemente usato nelle
bottiglie d'acqua. Il plastico di queste bottiglie si recicla, riducendolo in fiocchi da cui si ricava il filo di cui e fatto il tessuto di questo prodotto
reciclato. (3) Tutti i prodotti BIC® Bags che sono fatti di materiale reciclato hanno questa etichetta con la foglia verde.
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Zipped Tote Bag

Product code

3830

Minimum quantity
50 units

Standard packaging

approx. 8,3 Kg
ﬁ = approx. 149 gr

Imprint areas
Screen printing

Front

4 colours

260 mm x 150 mm
Bag Size

44 x 35 x 7 cm
Fabric

Quter fabric 51%
recycled PET

260 mm x 150 mm

4E 5E

Code produit
3830

Quantité minimum
50 unités

Packaging standard
approx. 8,3 Kg
'& = approx. 149 gr

Zones d’impression
Sérigraphie
Devant

4 couleurs
260 mm x 150 mm

Dimension des sacs
44 x 35 x 7 cm

Matériel

Tissu extérieur composé
a51% de PET recyclé

Cédigo de producto
3830

Cantidad minima
50 unidades

Envasado estandar
aprox. 8,3 Kg
ﬁ = aprox. 149 gr

Areas de impresién
Serigrafia

Parte delantera

4 colores

260 mm x 150 mm

Produktcode Codice prodotto
3830 3830
Mindestbestellmenge Quantita minima

50 Stiick 50 pezzi
Standardverpackung Confezione standard

ca. 8,3 Kg
'& =ca. 149 gr

approx. 8,3 Kg
& = approx. 149 gr

Druckflichen Aree di stampa
Siebdruck Serigrafia
Vorderseite Fronte

4 Farben 4 colori

260 mm x 150 mm

260 mm x 150 mm

Tamaio de bolsa Taschengrofie Dimensione della borsa

44 x35x7 cm 44 x35x7 cm 44 x35x7 cm

Tejido Material Materiale

Tejido exterior 51% Aufenmaterial 51% Materiale esterno 51%

PET reciclado recycled PET PET reciclato
Description

e Practising responsible shopping is simple with this zipped tote
which contains recycled material
e Interior pocket and shoulder-length carrying handles

Description

e Réaliser un achat responsable est simple: avec ce sac fabriqué
a partir de matiéres recyclées et equipé d'une fermeture éclair

Descripcion

e Ir de compras de forma responsable es sencillo con esta bolsa
que contiene material reciclado

e Bolsillo interior, asas al hombro y cierre con cremallera

Beschreibung

e Schultertasche mit Reiflverschluss erleichtert
verantwortungsbewusstes Shoppen

¢ Kleines Innenfach und schulterlange Handgriffe

Descrizione

e Fare shopping responsabile é facile con questa borsa
con zip, fatta di materiale riciclato

e Tasca interna e manici a spalla

Ounly available in European Union countties / Disponible uniquement pour les pays de ['"Union Européenne / Sélo disponible en los
paises de la Unién Europea / Nur erhiiltlich in Léiindern der Europiischen Union / Disponibile solo per i Paesi dell'Unione Europea 177
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Product code

3800

Minimum quantity
50 units

Standard packaging

<A
: approx. 5 Kg
% = approx. 192 gr

Imprint areas
Screen printing

Front

4 colours

64 mm x 114 mm
Bag Size

22x 17 x 16 cm
Fabric

70 Denier Nylon

Code produit
3800

Quantité minimum
50 unités

Packaging standard

<
: approx. 5 Kg
% = approx. 192 gr

Zones d’impression
Sérigraphie

Devant

4 couleurs

64 mm x 114 mm

Dimension des sacs
22 x 17 x 16 cm

Matériel
Nylon 70 Deniers

Cédigo de producto
3800

Cantidad minima
50 unidades

Envasado estandar

<A
: aprox. 5 Kg
% = aprox. 192 gr

Areas de impresién
Serigrafia

Parte delantera

4 colores

64 mm x 114 mm

Tamano de bolsa
22x 17 x 16 cm
Tejido

Nylon 70 Denier

Produktcode
3800

Mindestbestellmenge
50 Stick

Standardverpackung

<
: ca. 5 Kg
% =ca. 192 gr

Druckflichen
Siebdruck
Vorderseite

4 Farben

64 mm x 114 mm
Taschengrofie
22 x 17 x 16 cm
Material

70 Denier Nylon

Description
e Keep your cans or lunch always cool with this cooler bag
e Front slip pocket and 6 can capacity waterproof interior

Description

 Gardez vos boissons ou votre déjeuner au frais avec ce
sac isotherme équipé d'une poche frontale

e Capacité 6 cannettes et intérieur waterproof

Descripcion
® Mantenga sus latas o su comida siempre fria con esta bolsa

64 mm x 114 mm

nevera, con un bolsillo frontal

Codice prodotto
3800

Quantita minima
50 pezzi

Confezione standard

<A
: approx. 5 Kg
% = approx. 192 gr

Aree di stampa
Serigrafia

Fronte

4 colori

64 mm x 114 mm

Dimensione della borsa
22x 17 x 16 cm

Materiale
70 Denier Nylon

e Capacidad para 6 latas en su interior impermeable

12

- =
3

Beschreibung
e Kiihltasche mit groflem Hauptfach und flacher Vortasche
® Wasserdichte Innenseite mit Platz fiir 6 Dosen

Descrizione
* Mantieni sempre fresche le tue bibite o il tuo pranzo

con questa borsa frigo
* Tasca esterna e interno impermeabile con spazio per 6 lattine

Ounly available in European Union countties / Disponible uniquement pour les pays de ['"Union Européenne / Sélo disponible en los
paises de la Unién Europea / Nur erhiiltlich in Léiindern der Europiischen Union / Disponibile solo per i Paesi dell'Unione Europea 179
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BIC® lighters

JoLa
IENDLY

lighters requires just one
single action

Tl JUATTTY

complies with IS0 9994 safety
standard and EN 13869 standard(?

« Every BIC® lighter undergoes
more than 50 quality checks

L1 ICEYESTRN
' lj,l l 1_ LL._LL.L [ «The shape of Blc®ligmers has heen

studied to fit well in the consumers hand
+ Each BIC® fighter is designed to nrovide

thousands of lights and a long,
safe, reliable use

« Each BIC® maxi lighter provides 3000 lights
twice as many lights as other lighters
of the same outer dimensions

Bic (.’>

[0 N p child-resistant lighter is not a child proof lighter. A Child-resistant lighter is a lighter that at least 85% of children under the age of 51 months cannot operate. This means that up to
15% of children may still be ahle to operate such a lighter. Therefore, adults should always ensure that young children cannot get hold of lighters, even if they are Child-resistant.

FR Un briquet “sécurité enfants” n'est nas un briquet exempt de tout risque pour les enfants: c'est un briquet que 85% au moins des enfants de moins de 51 mois ne peuvent pas faire fonc-
tionner, ce qui implique gue la proportion tes enfants en cause capables de Factionner peut aller jusyu'a 15%. Les adultes doivent donc toujours veiller a ce que les briguets soient
hors de portée des enfants, méme s'il 'agit de briguets « sécurité enfants .

ES No es lo mismo un encendedor con seguridad para niiios que un encendedor a prueha de niiios. Por “encendedor con seguridad para niiios” se entiende un encendedor que para un
minimo del 85% de los niiios de hasta 51 meses de edad resulta imposible de accionar. Esto significa que hasta un 15% de los niiios si podrian hacer funcionar el encendedor. De ahi
fue los adultos deban siempre impedir que los niiios jueguen con encendedores, por seguros que éstos sean.

DE Ein kindergesichertes Feuerzeug ist nicht unbedingt kindersicher. Als “kindergesichert” bezeichnet man Feuerzeuge, die von mindestens 85% der Kinder unter 51 Monaten nicht bedi-
entwerden konnen. Das bedeutet, dass bis zu 15% der Kinder diese Feuerzeuge miglicherweise bedienen kinnen. Daher miissen Sie Feuerzeuge - auch wenn sie kindergesichert sind
- stets auBerhalb der Reichweite von Kieinkindern authewahren.

IT Un accendino dotato di dispositivo di sicurezza per i hambini non & un accendino a prova di bambino. Infatti, un accendino sicuro per i bambini & un accendino che almeno I'85% dei
bambini di eta inferiore a 51 mesi non ¢ in grado di far funzionare. Cio significa perd che ben il 15% dei bambini potrebhbe essere capace i azionare guesto tipo di accendini. Per tale
motivo, gli adulti dovrebbero sempre fare in modo che i bambini non possano impadronirsi di accendini, nemmeno gualora siano dotati di un dispositivo di sicurezza per i bambini.
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Introduction

Briquets BIC",
pas seulement
leader en
terme de
qualité!

QUALITE

e Comme requis par la
réglementation européenne,
chaque briquet BIC”
«sécurité enfants» est
conforme a la norme de
sécurité ISO 9994 et a la
norme EN 13869 .

e Chaque briquet BIC®
est soumis a plus de
50 contréles qualité.

PERFORMANCE

e Chaque briquet BIC” est
congu pour offrir des
milliers de flammes et
une utilisation fiable de
longue durée.

e Un briquet BIC® maxi offre
3.000 allumages, deux fois
plus que de nombreux
briquets ayant les mémes
dimensions extérieures.

CONFORT D’UTILISATION

e Lallumage d’un briquet BIC®
«sécurité enfants»
ne requiere qu’une
seule action.

DESIGN

e La forme des briquets BIC®
a été étudiée pour une prise
en main optimum par les
consommateurs.

PEFC’ FSC

Encendedores
BIC®,

imas que

un lider en
calidad!

GRAN CALIDAD

e Segln se establece en la
legislacién europea, cada
encendedor BIC” con
seguridad para nifios cumple
con la norma de seguridad
ISO 9994 y con la norma
EN 13869 .

e Cada encendedor BIC”
se somete a mds de
50 controles de calidad.

ALTO RENDIMIENTO

e Cada encendedor BIC”
estd disenado para
encenderse miles de veces
y ofrecer un uso duradero,
seguro y fiable.

e Cada encendedor BIC”
Maxi proporciona 3.000
encendidos, el doble que
otros encendedores del
mismo tamano.

FACIL DE USAR

e Para encender los
encendedores BIC® seguros
para nifios sélo hace falta un
movimiento.

DISENO AGRADABLE

e La forma de los encendedores
BIC® ha sido concebida para
adaptarse bien a la mano de
los consumidores

BIC® Feuerzeuge
nicht nur

in Sachen
Qualitat
fuhrend!

HOHE QUALITAT

e Entsprechend der EU-
Regelung erfiillt jedes
kindergesicherte BIC”
Feuerzeug die
Sicherheitsnorm ISO 9994
und die Norm EN 13869 .

e Jedes BIC® Feuerzeug
wird mehr als 50
Qualitdtskontrollen
unterzogen

LEISTUNGSFAHIG

e Jedes BIC® Feuerzeug ist auf
mehrere tausend Ziindungen
und einen langen, sicheren,
zuverldssigen Gebrauch
ausgerichtet.

e Jedes BIC® Maxi-Feuerzeug
bietet 3.000 Ziindungen, d. h.
doppelt so viele wie
zahlreiche Feuerzeuge mit
den gleichen AufRenmafSen.

BENUTZERFREUNDLICH

* Kindergesicherte BIC®
Feuerzeuge kénnen mit
einer einzigen Bewegung
geziindet werden.

SCHONES DESIGN

¢ Die Form von BIC”
Feuerzeugen ist so
konzipiert, dass sie gut
in der Hand liegen.

Accendini
B'C\Bi,
leader non
solo in
qualita!

ALTA QUALITA

e Come indicato dalla normati-
va europea, ogni accendino
BIC® dotato di dispositivo di
sicurezza & conforme alla
norma ISO 9994 e alla norma
EN 13869

e Ogni accendino BIC®
viene sottoposto
a pit di 50 controlli
qualita.

ALTE PRESTAZIONI

e Ogni accendino BIC® &
progettato per essere acceso
migliaia di volte e per
garantire un uso prolungato,
affidabile e sicuro.

e Un accendino BIC® maxi
permette 3.000 accensioni, due
volte di pitr rispetto a molti
accendini che presentano le
stesse dimensioni esterne.

o
£ "3
]
2
E
0%
pr |
o
(]

FACILITA DI UTILIZZO

e [accensione di un accendino
BIC® dotato di dispositivo di
sicurezza richiede una sola
operazione.

DESIGN

e La forma degli accendini
BIC" e stata studiata
per adattarsi alla mano
del consumatore.
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Product code

J25: 2360

]25 Silver: 2364

]J25 Pastel: 2377

J25 All black: 2362

J25 Rainbow: 2370

]25 Digital Wrap: 2368
]25 Digital Transfer: 2369
Minimum quantity
300 units

5100 units Rainbow
600 units Digital Wrap

Standard packaging
In trays of 50 units

xX—77
=39Kg

‘@’,’ =7,6Kg

i =115 gr

Imprint areas

Screen printing (1)

Up to 4 colours per side
40 mm x 16 mm

Digital Wrap (2)

Side A & C: 48 x 23 mm
Side B & D: 48 x 4 mm
Digital transfer (1)

40 mm x 16 mm
Oppaque white

Code produit

J25: 2360

J25 Silver: 2364

]J25 Pastel: 2377

J25 All black: 2362

J25 Rainbow: 2370

J25 Digital Wrap: 2368
J25 Digital Transfer: 2369
Quantité minimum
300 unités

5100 unités Rainbow
600 unités Digital Wrap
Packaging standard
Barquettes de 50 unités

xX—77
=3,9Kg

‘ﬁ’,’ =7,6Kg

i =115 gr

Zones d’impression
Sérigraphie (1)

Jusqu’a 4 couleurs par face
40 mm x 16 mm

Digital Wrap (2)

Face A & C: 48 x 23 mm
Face B & D: 48 x 4 mm
Digital transfer (1)

40 mm x 16 mm

Sur corps blanc opaque

w

PEFC

Cédigo de producto
J25: 2360

]25 Silver: 2364

J25 Pastel: 2377

J25 All black: 2362

J25 Rainbow: 2370

J25 Digital Wrap: 2368
]25 Digital Transfer: 2369

Cantidad minima

300 unidades

5100 unidades Rainbow
600 unidades Digital Wrap

Envasado estandar
En bandejas de 50 unidades

X—77
=39Kg

Produktcode

J25: 2360

J25 Silver: 2364

]25 Pastel: 2377

J25 All black: 2362

J25 Rainbow: 2370

]25 Digital Wrap: 2368
J25 Digital Transfer: 2369

Mindestbestellmenge
300 Stiick

5100 Stiick Rainbow
600 Stiick Digital Wrap

Standardverpackung
50er Aufsteller

<xX—77
=39Kg

xX—77

‘ﬁ,’ =7,6Kg ol = 7.6 Ke
i =115 gr i =11,5gr
Areas de impresién Druckflachen

Serigrafia (1)

Hasta 4 colores en cada cara
40 mm x 16 mm

Digital Wrap (2)

Lado A & C: 48 x 23 mm
Lado B & D: 48 x 4 mm
Digital transfer (1)

40 mm x 16 mm

Sélo en cuerpo

Siebdruck (1)

Bis zu 4 Farben pro Seite
40 mm x 16 mm

Digital Wrap (2)

Seite A & C: 48 x 23 mm
Seite B & D: 48 x 4 mm
Digital transfer (1)

40 mm x 16 mm

Nur auf opak weifSen

Codice prodotto

J25: 2360

J25 Silver: 2364

J25 Pastel: 2377

J25 All black: 2362

J25 Rainbow: 2370

J25 Digital Wrap: 2368
]25 Digital Transfer: 2369
Quantita minima

300 pezzi

5100 pezzi Rainbow
600 pezzi Digital Wrap

Confezione standard
In vassoi da 50 pezzi

X—77
=3,9Kg

Cof =76 Ke

i =115 gr

Aree di stampa
Serigrafia (1)

Fino a 4 colori per lato

40 mm x 16 mm

Digital Wrap (2)

Lato A & C: 48 x 28 mm
Lato B & D: 48 x 4 mm
Digital transfer (1)

40 mm x 16 mm
Disponibile solo su corpo

g
]
body only Uniquement blanco opaco Schaft bianco '§,
=
o
(]
1) /% Fﬁ ) EE ﬁ7 J25 Standard
8 =] =] —8 p 00
]
g g g g g
E E 8 E E 01 01 01 01
O a < ) <t
~— N (o]
g & & g S % 4
= @ X ® Q 01 01 01 01
J25 Pastel
. P P D e
A B C D 35 83 35 85 35 84 35 90
]25 Rainbow 83 I 85 84. 90
Hood / Capot / Capot / Kappe / Cappuccio s B w %
J25 All Black J25 Silver
3 9
Pusher / Poussoir / Pulsador / Driicker / Pulsante = ]
— am - .
n b ® &' & @ g
Body / Corps / Cuerpo / Schaft / Corpo
w0000 00
Base / Base / Base / Boden / Base
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N BIC

Product code

J23: 2340
Minimum quantity
300 units

Standard packaging
In trays of 50 units

xX—77
=47 Kg

Cof =93 Ke

i =128 gr

Imprint areas

Screen printing
Up to 4 colours per side
50 mm x 16 mm

Code produit
]23: 2340

Quantité minimum
300 unités

Packaging standard
Barquettes de 50 unités
X7
=47 Kg

X—77

m' = 9,3 Kg

i =128 gr

Zones d’impression
Sérigraphie

Jusqu’a 4 couleurs par face
50 mm x 16 mm

Cédigo de producto
J23: 2340

Cantidad minima
300 unidades

Envasado estandar

En bandejas de 50 unidades

<x—77
=4,7Kg

Caf =93 Ke

Areas de impresion

Serigrafia

Hasta 4 colores en cada cara

50 mm x 16 mm

Produktcode
J23: 2340

Mindestbestellmenge
300 Stiick

Standardverpackung
50er Aufsteller

<xX—77
=47 Kg

Cof =93 Ke

i =12,8 gr

Druckflichen
Siebdruck

Bis zu 4 Farben pro Seite
50 mm x 16 mm

Codice prodotto

J23: 2340

Quantita minima

300 pezzi
Confezione standard
In vassoi da 50 pezzi

<xX—77
| = 4,7 Kg

Caf =93 Ke

Aree di stampa

Serigrafia
Fino a 4 colori per lato
50 mm x 16 mm

(7]
£ "3
[
-
s
J23 >
-l
= =6 Pe P e 2
1= = = = o
35 03 35 03 35 03 35 03
»1
g
& 01 01 01 01
\©
i
g 3503 35 g 35 g
o
o 01 01 01
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N BIC

Product code
J26: 2320
J26 Digital Wrap: 2328

Minimum quantity

300 units
600 units Digital Wrap
Standard packaging
In trays of 50 units
<xX—77
=7,4Kg
‘Eﬁ,’ =15,1Kg

i =217 gr

Imprint areas

Screen printing (1)
Up to 4 colours per side
50 mm x 20 mm

Digital Wrap (2)

Side A & C: 67,5 x 24 mm Face A & C: 67,5 x 24 mm
Face B & D: 67,5 x 8 mm

Side B & D: 67,5 x 8 mm

e #
=]

Code produit

J26: 2320

J26 Digital Wrap: 2328
Quantité minimum
300 unités

600 unités Digital Wrap

Packaging standard
Barquettes de 50 unités

Cof =74 Ke
‘ﬁﬁ,’ 15,1 Kg

i =217 gr

Zones d’'impression
Sérigraphie (1)

Jusqu’a 4 couleurs par face

50 mm x 20 mm
Digital Wrap (2)

@

50 mm x 20 mm

puffy @ (Pag. 210)

w
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Cédigo de producto
J26: 2320
J26 Digital Wrap: 2328

Cantidad minima
300 unidades

600 unidades Digital Wrap

Envasado estandar

Produktcode
J26: 2320
J26 Digital Wrap: 2328

Mindestbestellmenge
300 Sttick
600 Stiick Digital Wrap

Standardverpackung

En bandejas de 50 unidades 50er Aufsteller

<xX—77

| = 7,4 Kg
‘Eﬁ,’ =15,1Kg

i =217 gr

Areas de impresién
Serigrafia (1)

Hasta 4 colores en cada caraBis zu 4 Farben pro Seite

50 mm x 20 mm
Digital Wrap (2)

Lado A & C: 67,5 x 24 mm Side A & C: 67,5 x 24 mm
Lado B & D: 67,5 x 8 mm Side B & D: 67,5 x 8 mm

<xX—77

' = 7,4 Kg
‘Eﬁ,’ =151Kg
i =217 gr
Druckflichen

Siebdruck (1)

50 mm x 20 mm
Digital Wrap (2)

IEm=|
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Codice prodotto

J26: 2320

J26 Digital Wrap: 2328
Quantita minima

300 pezzi

600 pezzi Digital Wrap

Confezione standard
In vassoi da 50 pezzi

0‘ —77

(300 =7,4Kg
7151[(g

i =217 gr

Aree di stampa
Serigrafia (1)

Fino a 4 colori per lato

50 mm x 20 mm

Digital Wrap (2)

Lato A & C: 67,5 x 24 mm
Lato B & D: 67,5 x 8 mm
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N BIC

Product code

39 Painted Hood: 2477
J39 Silver: 2478

J39 Rainbow: 2486

J39 Digital Wrap: 2481
Minimum quantity
300 units

5100 units Rainbow
600 units Digital Wrap

Standard packaging
In trays of 50 units

“Bﬁ,’ 11,1 Kg

ﬁ =152 gr

Imprint areas

Screen printing (1)
Up to 4 colours per side
41 mm x 20 mm

Digital Wrap (2)

Side A & C: 51 x 23 mm

Side B: 51 x 8 mm
Side D: 46 x 8 mm

Code produit

J39 Painted Hood: 2477
J39 Silver: 2478

J39 Rainbow: 2486

J39 Digital Wrap: 2481

Quantité minimum
300 unités

5100 unités Rainbow
600 unités Digital Wrap

Packaging standard
Barquettes de 50 unités

‘Eﬁ,’ 11,1 Kg

=152 gr

Zones d’impression

Sérigraphie (1)

Jusqu’a 4 couleurs par face

41 mm x 20 mm

Digital Wrap (2)

Face A & C: 51 x 23 mm

Face B: 51 x 8 mm
Face D: 46 x 8 mm

g
2
=
inted Hood 2
" o O J39 Painte S
000 000 ool = 0q  |oo imdm 2
,,,,,,,,,,,,,,,,,, 02 02 07 07 -57 57 E
E Nile . =
; : : : : B
s ; ” > x J39 Silver
. £ £ £ '
: g £ £ g ‘L
E = o — \31- 35 47
: c g =
A B C b

J39 Rainbow

Hood / Capot / Capot / Kappe / Cappuccio

- -

-I57

EAN |

Body / Corps / Cuerpo / Schaft / Corpo

- 0000

Base / Base / Base / Boden / Base

- 000

Produktcode

139 Painted Hood: 2477
]J39 Silver: 2478

J39 Rainbow: 2486

J39 Digital Wrap: 2481

Mindestbestellmenge

Cédigo de producto
J39 Painted Hood: 2477
J39 Silver: 2478

J39 Rainbow: 2486

J39 Digital Wrap: 2481
Cantidad minima

300 unidades 300 Stiick

5100 unidades Rainbow 5100 Stiick Rainbow
600 unidades Digital Wrap 600 Stiick Digital Wrap
Envasado estandar Standardverpackung
En bandejas de 50 unidades 50er Aufsteller

‘Eﬁl’ 11,1 Kg

it
=152 gr

Areas de impresién Druckflichen
Serigrafia (1) Siebdruck (1)

Hasta 4 colores en cada caraBis zu 4 Farben pro Seite
41 mm x 20 mm 41 mm x 20 mm

Digital Wrap (2) Digital Wrap (2)

Lado A & C: 51 x 23 mm
Lado B: 51 x 8 mm

Lado D: 46 x 8 mm

‘Eﬁl’ 11,1 Kg

=152 gr

Seite B: 51 x 8 mm
Seite D: 46 x 8 mm

N N BeRsl |

Pusher / Poussoir / Pulsador /Driicker / Pulsante

m

Seite A & C: 51 x 23 mm

Codice prodotto

J39 Painted Hood: 2477
J39 Silver: 2478

J39 Rainbow: 2486

J39 Digital Wrap: 2481
Quantita minima

300 pezzi

5100 pezzi Rainbow
600 pezzi Digital Wrap

Confezione standard
In vassoi da 50 pezzi

‘Eﬁl’ 11,1 Kg

=152 gr

Aree di stampa
Serigrafia (1)

Fino a 4 colori per lato
41 mm x 20 mm

Digital Wrap (2)

Lato A & C: 51 x 23 mm

Lato B: 51 x 8 mm
Lato D: 46 x 8 mm

puffy @ (Pag. 210) @ 191
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N BIC

Product code

]38 Painted Hood: 2453
]38 Chrome Hood: 2452
]38 Black Hood

and Pusher: 2450

J38 Gold Hood: 2451
J38 Rainbow: 2460

]38 Digital Wrap: 2458
Minimum quantity
300 units

5100 units Rainbow
600 units Digital Wrap

Standard packaging
In trays of 50 units

0‘ —77

Code produit

]38 Painted Hood: 2453
]38 Chrome Hood: 2452
]38 Black Hood

and Pusher: 2450

]38 Gold Hood: 2451
]38 Rainbow: 2460

]38 Digital Wrap: 2458
Quantité minimum
300 unités

5100 unités Rainbow
600 unités Digital Wrap

Packaging standard
Barquettes de 50 unités

0‘ —77

Cédigo de producto
]38 Painted Hood: 2453
]38 Chrome Hood: 2452
]38 Black Hood

and Pusher: 2450

]38 Gold Hood: 2451
J38 Rainbow: 2460

]38 Digital Wrap: 2458

Cantidad minima
300 unidades
5100 unidades Rainbow

600 unidades Digital Wrap

Envasado estandar

Produktcode

]38 Painted Hood: 2453
]38 Chrome Hood: 2452
]38 Black Hood

and Pusher: 2450

J38 Gold Hood: 2451
J38 Rainbow: 2460

]38 Digital Wrap: 2458

Mindestbestellmenge
300 Stiick

5100 Stiick Rainbow
600 Stiick Digital Wrap

En bandejas de 50 unidades 50er Aufsteller

0‘ —77

Bl = 6,6 Kg Bl = 6.6 Kg Aol = 6,6 Kg
LEF7_- 132K L7132 K L7 132K
[s00]) & [600]) g [600]) &

o
=185 gr

Imprint areas

Screen printing (1)
Up to 4 colours per side
50 mm x 20 mm

Digital Wrap (2)

Side A & C: 51 x 23 mm

Side B: 67 x 8 mm
Side D: 62 x 8 mm

i
=185 gr

Zones d’'impression
Sérigraphie (1)

Jusqu’a 4 couleurs par face

50 mm x 20 mm
Digital Wrap (2)

Face A & C: 51 x 23 mm

Face B: 67 x 8 mm
Face D: 62 x 8 mm

R
=185 gr

Areas de impresién
Serigrafia (1)

Hasta 4 colores en cada caraBis zu 4 Farben pro Seite

50 mm x 20 mm
Digital Wrap (2)

Lado A & C: 51 x 23 mm

Lado B: 67 x 8 mm
Lado D: 62 x 8 mm

Standardverpackung
Cof = 6.6 Kg
ﬁu’l’ =132Kg
i
=185 gr
Druckflichen

Siebdruck (1)

50 mm x 20 mm
Digital Wrap (2)

Seite A & C: 51 x 23 mm

Seite B: 67 x 8 mm
Seite D: 62 x 8 mm

Codice prodotto

]38 Painted Hood: 2453
]38 Chrome Hood: 2452
]38 Black Hood

and Pusher: 2450

]38 Gold Hood: 2451
]38 Rainbow: 2460

]38 Digital Wrap: 2458
Quantita minima

300 pezzi

5100 pezzi Rainbow
600 pezzi Digital Wrap

Confezione standard
In vassoi da 50 pezzi

0‘ — 77/

(300]) =6,6Kg
‘ﬁ,’ 13,2 Kg

m =185 gr

Aree di stampa

Serigrafia (1)
Fino a 4 colori per lato
50 mm x 20 mm

Digital Wrap (2)

Lato A & C: 51 x 23 mm

Lato B: 67 x 8 mm
Lato D: 62 x 8 mm

4
S
) @ @Y ]38 Chrome Hood 'E,
o00 000 000 00g |oo LlELlm lm. L &
[ gy )
35 03 35 02 35 25 (]
g £ £ £ £ - N . - 4
g g & & g 02 57
S K Oz ] 2 ]38 Palnted Hood
x s s -
= g g g i
g g g g g %! 57 s %!
g ~ o
2 = |l = e .
- 57 -
]38 Black Hood and Pusher
A B C D

]38 Rainbow

Hood / Capot / Capot / Kappe / Cappuccio

e § Sahsl |

Pusher / Poussoir / Pulsador /Driicker / Pulsante

CAN

Body / Corps / Cuerpo / Schaft / Corpo

- 000

Base / Base / Base / Boden / Base

- 000
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N BIC

Product code

Styl'it fashion: 2390
Squeeze: 2391
Minimum quantity
100 units

Standard packaging
Boxes of 50 units
outer box of 300

X—77
fsooff =3 Kg

D =24gr

Imprint areas
Styl’it Fashion (1)
Screen printing

1 colour per side
35 mm x 20 mm

Squeeze (2)
Screen printing

1 colour per side
32 mm x 20 mm

Styl’it Fashion (1)

Code produit
Styl'it fashion: 2390
Squeeze: 2391

Quantité minimum
100 unités

Packaging standard
Cartons de 50 unités dans
suremballage de 300

X—7
fsooff = 3 Kg

D =24gr

Zones d’'impression
Styl’it Fashion (1)
Sérigraphie

1 couleur par face

35 mm x 20 mm
Squeeze (2)
Sérigraphie

1 couleur par face

32 mm x 20 mm

Cédigo de producto
Styl'it fashion: 2390
Squeeze: 2391
Cantidad minima
100 unidades

Envasado estandar
Cajas de 50 unidades
en caja exterior de 300

X—77
=3Kg

D =24gr

Areas de impresién
Styl’it Fashion (1)
Serigrafia

1 color por cara

35 mm x 20 mm
Squeeze (2)
Serigrafia

1 color por cara

32 mm x 20 mm

Squeeze (2)

35 mm x 20 mm

32 mm x 20 mm

Produktcode
Styl'it fashion: 2390
Squeeze: 2391

Mindestbestellmenge
100 Sttick

Standardverpackung
300 Stiick pro Karton
(unterverpackt zu 50 Stiick)

X—77
fsooff =3 Kg

D =24 gr

Druckflichen
Styl’it Fashion (1)
Siebdruck

1 Farbe pro Seite
35 mm x 20 mm
Squeeze (2)
Siebdruck

1 Farbe pro Seite
32 mm x 20 mm

Styl'it Fashion

hhk
57 71 66 67

Squeeze

B

Codice prodotto
Styl'it fashion: 2390
Squeeze: 2391
Quantita minima
100 pezzi

Confezione standard
Scatola da 50 pezzi in
outer box da 300

X—77
=3Kg

D =24gr

Aree di stampa
Styl’it Fashion (1)
Serigrafia

1 colore per lato
35 mm x 20 mm
Squeeze (2)
Serigrafia

1 colore per lato
32 mm x 20 mm

o
£ "3
]
2
e
0%
pr |
]
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All lighters are delivered with a transparent white lighter / Toutes nos couques sont livrées avec un briquet mini blanc transparent /
Todas las fundas incluyen un encendedor blanco transparente / Alle Hiillen werdem mit einem transparent weissen J25mini
Feuerzeug geliefert / Tutti i copri accendini sono forniti con I'accendino bianco frosted
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N BIC

Product code
Styl'it grip: 2393
C2 Metal: 2382

Code produit
Styl'it grip: 2393
C2 Metal: 2382

Cédigo de producto
Styl'it grip: 2393
C2 Metal: 2382

Produktcode
Styl'it grip: 2393
C2 Metal: 2382

Codice prodotto
Styl'it grip: 2393
C2 Metal: 2382

Minimum quantity Quantité minimum Cantidad minima Mindestbestellmenge Quantita minima
100 units 100 unités 100 unidades 100 Stiick 100 pezzi

Standard packaging Packaging standard Envasado estandar Standardverpackung Confezione standard
Styl'it grip Styl'it grip Styl'it grip Styl'it grip Styl'it grip

Boxes of 50 units
outer box of 300

Cartons de 50 unités dans
suremballage de 300

Cajas de 50 unidades
en caja exterior de 300

300 Stiick pro Karton

(unterverpackt zu 50 Stiick)

Scatola da 50 pezzi in
outer box da 300

X7 X7 X—77 <X—7 <X—7
foof] =3 Kg f5ool] = 3 Kg foof] = 3 Kg fsoof] =3 Kg Goof] = 3 Kg
@ =245 gr @ =245gr @ =245 gr @ =245gr @ =245 gr
C2 Metal C2 Metal C2 Metal C2 Metal C2 Metal

Boxes of 25 units
outer box of 150

X—77

Cartons de 25 unités dans
suremballage de 150

Cajas de 25 unidades
en caja exterior de 150

X—77

150 Stiick pro Karton

(unterverpackt zu 25 Stiick)

<xX—77

Scatola da 25 pezzi in
outer box box da 150

(150]] = 9,2 Kg (150]] = 9,2 Kg (150]] = 9,2 Kg

®:55gr ®:55gr ®:55gr ®:55gr ®:55gr
Imprint areas Zones d’impression Areas de impresién Druckflachen Aree di stampa
Styl'it Grip (1) Styl'it Grip (1) Styl'it Grip (1) Styl'it Grip (1) Styl'it Grip (1)
Screen printing Sérigraphie Serigrafia Siebdruck Serigrafia

Up to 2 colours per side
30 mm x 16 mm

C2 Metal (2)
Screen printing
1 colour per side
30 mm x 13 mm

Jusqu’a 2 couleurs par face
30 mm x 16 mm

C2 Metal (2)
Sérigraphie

1 couleur par face
30 mm x 13 mm

Hasta 2 colores en cada cara

30 mm x 16 mm

C2 Metal (2)
Serigrafia

1 color por cara
30 mm x 13 mm

Bis zu 2 Farben pro Seite
30 mm x 16 mm

C2 Metal (2)
Siebdruck

1 Farbe pro Seite
30 mm x 13 mm

Fino a 2 colori per lato
30 mm x 16 mm

C2 Metal (2)
Serigrafia

1 colore per lato
30 mm x 13 mm

)
Laser engraving Gravure laser Laser Lasergravur Incisione laser §
1 colour per side 1 couleur par face 1 color por cara 1 Farbe pro Seite 1 colore per lato '§,
30 mm x 13 mm 30 mm x 13 mm 30 mm x 13 mm 30 mm x 13 mm 30 mm x 13 mm =
Qo
@
Styl'it Grip (1) C2 Metal (2) Styl'it Grip
g g 5703 57 04 6303 67 04
g | & |
© \ “ / C2 Metal
x | =
g £ ¥ | B
g g o i
& &
47 04 47 03 47 02

w

PEFC

All lighters are delivered with a transparent white lighter / Toutes nos couques sont livrées avec un briquet mini blanc transparent /
Todas las fundas incluyen un encendedor blanco transparente / Alle Hiillen werdem mit einem transparent weissen J25mini
Feuerzeug geliefert / Tutti i copri accendini sono forniti con I'accendino bianco frosted

FSC

»>®] 197

s



®

02ISSV)D / YSISSUY] / OISy / anbissp)D) vipuosiad auof / quvisiaravivy”) / popypuosiad auanj / apunosiad auo]

ampdafa / Wv32yq / 2022 / 1) ouILIWIY S / AIS UVIIUIY / OUVILUD Offisd / UIpIUpD 2jAls

LR

198

BIC® Styl’it Luxury / BIC® Metal Case 2



N BIC

Product code

Styl’it Luxury: 2381
Metal Case 2: 2384
Minimum quantity
100 units

Standard packaging
Styl’it Luxury

Boxes of 10 units
outer box of 300

<xX—77
=19Kg

Dzﬁgr

Metal Case 2
Boxes of 25 units
outer box of 150

<xX—77
:12Kg

izﬁigr

Imprint areas
Styl'it Luxury (1S)
Pad printing

Up to 4 colours per side
46 mm x 16 mm
Styl'it Luxury (1L)
Laser engraving

1 colour per side

30 mm x 13 mm
Metal Case 2 (2)
Laser engraving

1 on the right side
30 mm x 5 mm

Code produit

Stylit Luxury: 2381
Metal Case 2: 2384
Quantité minimum
100 unités

Packaging standard
Styl’it Luxury

Cartons de 10 unités dans
suremballage de 300

<X—77
=19Kg

D =17 gr

Metal Case 2
Cartons de 25 unités dans
suremballage de 150

<xX—77
:12Kg

i:78gr

Zones d’impression
Styl’it Luxury (1S)
Tampographie

Jusqu’a 4 couleurs par face
46 mm x 16 mm

Styl’it Luxury (1L)
Gravure laser

1 couleur par face

30 mm x 13 mm

Metal Case 2 (2)
Gravure laser

1 sur la tranche droite
30 mm x 5 mm

Cédigo de producto
Styl'it Luxury: 2381
Metal Case 2: 2384
Cantidad minima
100 unidades
Envasado estandar
Styl’it Luxury

Cajas de 10 unidades
en caja exterior de 300

<xX—77
=19Kg

@ =17 gr

Metal Case 2
Cajas de 25 unidades
en caja exterior de 150

<x—77
=12 Kg

i:78gr

Areas de impresién
Styl’'it Luxury (1S)
Tampografia

Produktcode

Styl'it Luxury: 2381
Metal Case 2: 2384
Mindestbestellmenge
100 Stiick
Standardverpackung
Styl’it Luxury

300 Stiick pro Karton
(unterverpackt zu 10 Stiick)

<xX—77
=19Kg

D =17 gr

Metal Case 2
150 Stiick pro Karton
(unterverpackt zu 25 Stiick)

<xX—77
:12Kg

i:78gr

Druckflachen
Styl’it Luxury (1S)
Tampondruck

Hasta 4 colores en cada caraBis zu 4 Farben pro Seite

46 mm x 16 mm
Styl’it Luxury (1L)
Laser

1 color por cara
30 mm x 13 mm

Metal Case 2 (2)
Laser

1 en el lado derecho
30 mm x 5 mm

Styl'it Luxury (1L)

Styl'it Luxury (1S)
=)
&
3
x
£
=
©
<
v \_/
Metal Case 2 (2)
g
g
o
><
g
£
&

=

—

30 mm x 13 mm

46 mm x 16 mm
Styl’it Luxury (1L)
Lasergravur

1 Farbe pro Seite
30 mm x 13 mm

Metal Case 2 (2)
Lasergravur

1 auf der rechten Seite
30 mm x 5 mm

Codice prodotto
Stylit Luxury: 2381
Metal Case 2: 2384
Quantita minima

100 pezzi
Confezione standard
Styl’it Luxury

Scatola da 10 pezzi in
outer box box da 300

<xX—77
Gool] = 1,9 Kg

D =17 gr

Metal Case 2
Scatola da 25 pezzi in
outer box box da 150

xX—77
:12Kg

i:78gr

Aree di stampa
Styl’it Luxury (1S)
Stampa a rilievo

Fino a 4 colori per lato
46 mm x 16 mm
Styl’it Luxury (1L)
Incisione laser

1 colore per lato

30 mm x 13 mm

Metal Case 2 (2)
Incisione laser

1 sul lato destro
30 mm x 5 mm

o
£ "3
]
2
e
0%
pr |
]
(]

Styl’it Luxury

All lighters are delivered with a transparent white lighter / Toutes nos couques sont livrées avec un briquet mini blanc transparent /
Todas las fundas incluyen un encendedor blanco transparente / Alle Hiillen werdem mit einem transparent weissen J25mini
Feuerzeug geliefert / Tutti i copri accendini sono forniti con I'accendino bianco frosted
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BIC® Special Packaging

X

Cello wrap

Available for all BIC® and Solis
writing instruments except
Graphite pencils.

Code: 00057

Cello wrap

Disponible pour tous les articles
d’écriture BIC” et Solis sauf les
crayons a papier.

Code: 00057

Cello wrap

Disponible para todos los
instrumentos de escritura BIC®
y Solis excepto lapices.

Cédigo: 00057

Cello wrap

Erhéltlich fur alle BIC® und Solis
Schreibgerdte mit Ausnahme von
Graphit-Bleistiften.

Code: 00057

Cello wrap

Disponible per tutti gli strumenti da
scritura BIC® e Solis eccetto matite
(no portamine).

Codice: 00057

202

*
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Frosted pouch for 1 or 2 items
Available for 1 or 2 slim BIC® and Solis
writing instruments except: Graphite
pencils, Media Clic Grip, Atlantis,

Vision Grip, Matic Grip and Cristal® Clic.
Code: 00051

Pochette frost pour 1 ou 2 articles
Disponible pour 1 ou 2 articles d’écriture
BIC® et Solis de corps fin sauf les
crayons a papier, Media Clic Grip,
Atlantis, Vision Grip, Matic Grip

et Cristal® Clic.

Code: 00051

Bolsa frosted para 1 6 2 unidades
Disponible para 1 6 2 finos instrumentos
de escritura BIC® y Solis excepto ldpices,
Media Clic Grip, Atlantis, Vision Grip,
Matic Grip y Cristal® Clic.

Cédigo: 00051

Gefrostetes Kunststofftui

1 oder 2 Schreibgerite

Erhiltlich fir 1 oder 2 schlanke BIC”
und Solis Schreibgerdte mit Ausnahme
von Graphit-Bleistiften,

Media Clic Grip, Atlantis, Vision Grip,
Matic Grip und Cristal® Clic.

Code: 00051

Astuccio frosted per 1 o 2 prodotti
Disponibile per 1 o 2 strumenti

da scrittura sottili BIC® e Solis eccetto matite
(no portamine), Media Clic Grip, Atlantis,
Vision Grip, Matic Grip e Cristal” Clic.
Codice: 00051

Media Pack

Developed for 2 Media Max

or 3 Media Clic. Available for all BIC®
and Solis writing instruments except
Graphite Pencils and Cristal” Clic.
Code: 00049

Media Pack

Créé pour 2 Media Max ou

3 Media Clic. Disponible pour tous les
articles d’écriture BIC® et Solis sauf les

crayons a papier et Cristal® Clic.
Code: 00049

Media Pack

Desarrollado para 2 Media Max 6 3
MediaClic. Disponible para todos los
instrumentos de escritura BIC® y Solis
excepto lapices y Cristal® Clic.
Cédigo: 00049

Media Pack

Fiir 2 Media Max oder 3 Media Clic
geeignet. Erhaltlich fiir alle BIC”

und Solis Schreibgerdte mit Ausnahme
von Graphit-Bleistiften und Cristal® Clic.
Code: 00049

Media Pack

Appositamente studiato per

2 Media Max o 3 Media Clic.

Disponibile per tutti i tipi di penna

BIC® e Solis eccetto matite (no portamine)
e Cristal” Clic.

Codice: 00049



Available in black and white
for all BIC® and Solis Graphite pencils.
Code: 40003

Etui cartonné 3 pieces

Disponible en blanc ou noir pour

tous les crayons BIC” et Solis.

Code: 40003

Estuche de cartén para 3 unidades
Disponible en blanco o negro

para todos los lapices BIC®y Solis.
Cédigo: 40003

Pappschachtel fiir 3 Bleistifte
Erhéltlich in weil und schwarz

fiir alle BIC® und Solis Graphit-Bleistifte.

Code: 40003

Astuccio in cartone da 3 articoli
Disponibile in bianco e nero

per tutte le matite (no portamine)
BIC® e Solis.

Codice: 40003

PEFC FSC

Available for all BIC® and Solis writing
instruments except Graphite pencils.
Code: 00039, 00050

Pochette velours pour

1 ou 2 articles

Disponible pour tous les articles d’écriture
BIC® et Solis sauf les crayons a papier.
Code: 00039, 00050

Funda de terciopelo negra

para 1 6 2 unidades

Disponible para todos los instrumentos
de escritura BIC®y Solis excepto ldpices.
Cédigo: 00039, 00050

Schwarzes Samtetui fiir 1 oder 2
Schreibgerite

Erhéltlich fur alle BIC® und Solis
Schreibgerate mit Ausnahme von
Graphit-Bleistiften.

Code: 00039, 00050

Astuccio in velluto nero

per 1 o 2 prodotti

Disponibile per tutti gli strumenti da
scritura BIC® e Solis penna eccetto matite
(no portamine).

Codice: 00039, 00050

BIC" General
Information

Available for all BIC® and Solis writing
instruments BIC® and Solis except Round
Stic, Cristal® Clic and Graphite pencils.
Code: 39001/2/3

Etui frost pour 1, 2 ou 3 articles
Disponible pour tous les articles
d’écriture BIC® et Solis sauf le Round Stic,
Cristal® Clic et les crayons a papier.
Code: 39001/2/3

Estuche frosted para 1, 2 6 3 unidades
Disponible para todos los instrumentos

de escritura BIC® y Solis excepto

Round Stic, Cristal® Clic y lapices.
Cédigo: 39001/2/3

Geschenketui aus gefrostetem
Kunststoff fiir 1, 2 oder 3
Schreibgerite

Erhéltlich fur alle BIC® und Solis
Schreibgerate mit Ausnahme von Round
Stic, Cristal® Clic und Graphit-Bleistiften.
Code: 39001/2/3

Astuccio frosted per

1, 2 o 3 prodotti

Disponibile per tutti gli strumenti da
scrittura BIC® e Solis eccetto Round Stic,
Cristal® Clic e matite (no portamine).

Codice: 39001/2/3
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Available for: Wide Body Metal, Wide Body
Metal Grip, Pivo Metal, BIC® Rondo family,
Steel, Rubi, Y206, Y214, Y215 and Y216.
Code: 00052, 00053

Boite cadeau Métal Anthracite

pour 1 ou 2 articles

Disponible pour: Wide Body Metal,

Wide Body Metal Grip, Pivo Metal, famille
BIC® Rondo, Steel, Rubi, Y206, Y214, Y215
et Y216.

Code: 00052, 00053

Estuche de regalo antracita

para 1 6 2 unidades

Disponible para: Wide Body Metal, Wide
Body Metal Grip, Pivo Metal, familia BIC®
Rondo, Steel, Rubi, Y206, Y214,

Y215 y Y216.

Cédigo: 00052, 00053

Anthrazites Metall-Geschenketui

fir 1 oder 2 Schreibgerite

Erhaéltlich fir: Wide Body Metal, Wide Body
Metal Grip, Pivo Metal, BIC® Rondo Palette,
Steel, Rubi, Y206, Y214,

Y215 und Y216.

Code: 00052, 00053

Astuccio regalo in Metallo

Antracite per 1 o 2 articoli

Disponibile per: Wide Body Metal, Wide Body
Metal Grip, Pivo Metal, famiglia BIC® Rondo,
Steel, Rubi, Y206, Y214, Y215 ¢ Y216

Codice: 00052, 00053
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Available for: Attriant, Wide Body Metal,
Wide Body Metal Grip, Pivo Metal, BIC®
Rondo family, Steel, Rubi, Y206, Y214,
Y215 and Y216.

Code: 38001, 38002

Boite cadeau Métal peint pour

1 ou 2 articles

Disponible pour: Attriant, Wide Body
Metal,Wide Body Metal Grip, Pivo Metal,
famille BIC®Rondo, Steel, Rubi, Y206,
Y214, Y215 et Y216.

Code: 38001, 38002

Estuche de regalo metal pintado

para 1 6 2 unidades

Disponible para: Attriant, Wide Body
Metal, Wide Body Metal Grip, Pivo Metal,
familia BIC® Rondo, Steel, Rubi, Y206,
Y214,Y215 y Y216.

Cédigo: 38001, 38002

Schwarz lackiertes
Metall-Geschenketui fiir 1 oder 2
Schreibgerate

Erhaltlich fir: Wide Body Metal, Wide
Body Metal Grip, Pivo Metal, BIC® Rondo
Palette, Steel, Rubi, Y206, Y214,

Y215 und Y216.

Code: 38001, 38002

Astuccio regalo in Metallo Nero

per 1 o 2 articoli

Disponibile per: Attriant, Wide Body
Metal, Wide Body Metal Grip, Pivo Metal,
famiglia BIC® Rondo, Steel, Rubi,

Y206, Y214, Y215 e Y216.

Codice: 38001, 38002

Available for: Attriant, Wide Body Metal,
Wide Body Metal Grip, Pivo Metal,
Protrusion Grip, BIC® Rondo family, Steel,
Rubi, Y206, Y214, Y215 and Y216.

Code: 00033, 00034

Boite cadeau Métal Chrome

pour 1 ou 2 articles

Disponible pour: Attriant, Wide Body
Metal, Wide Body Metal Grip, Pivo Metal,
Protrusion Grip, famille BIC® Rondo, Steel,
Rubi, Y206, Y214, Y215 et Y216.

Code: 00033, 00034

Estuche de regalo metal

cromado para 1 6 2 unidades
Disponible para: Attriant, Wide Body
Metal, Wide Body Metal Grip, Pivo Metal,
Protrusion Grip, familia BIC® Rondo,
Steel, Rubi, Y206, Y214, Y215 y Y216.
Cédigo: 00033, 00034

Metall-Geschenketui aus

Chrom fiir 1 oder 2 Schreibgerite
Erhéltlich fir: Wide Body Metal, Wide
Body Metal Grip, Pivo Metal, Protrusion
Grip, BIC® Rondo Palette, Steel, Rubi,
Y206, Y214, Y215 und Y216.

Code: 00033, 00034

Astuccio regalo Metal Chrome

per 1 o 2 articoli

Disponibile per: Attriant, Wide Body Metal,
Pivo, Wide Body Metal Grip, Pivo Metal,
Protrusion Grip, famiglia BIC® Rondo, Steel,
Rubi, Y206, Y214, Y215 e Y216.

Codice: 00033, 00034
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Available for: Attriant, Wide Body Metal
family, BIC® Rondo family, Steel,

Rubi, Y206 and Y214.

Code: 36001

Tube pour 1 article

Disponible pour: Attriant,

famille Wide Body Metal, famille
BIC*Rondo, Steel, Rubi, Y206 et Y214.
Code: 36001

Tubo para 1 unidad

Disponible para: Attriant, familia Wide
Body Metal, familia BIC® Rondo, Steel,
Rubi, Y206 y Y214.

Cddigo: 36001

Tube Box fiir 1 Schreibgerit.
Erhaltlich fir: Wide Body Metal, Wide
Body Metal Grip, BIC® Rondo Palette,
Steel, Rubi, Y206 y Y214.

Code: 36001

Tubo per 1 articolo

Disponibile per: Attriant, Wide Body
famiglia Metal, famiglia BIC® Rondo,
Steel, Rubi, Y206 e Y214.

Codice: 36001

PEFC FSC

Available for all writing instruments,
except graphite pencils.

Code: 00039, 00050

Pochette velours noir pour

1 ou 2 articles

Disponible pour tous les articles

d’écrituresauf les crayons a papier.
Code: 00039, 00050

Funda de terciopelo negra para
1 6 2 unidades

Disponible para todos los productos
de escritura excepto lapices.
Cédigo: 00039, 00050

Schwarzes Samtetui fiir

1 oder 2 Schreibgerite
Erhaltlich fiir alle Schreibgerate
ausser Bleistifte.

Code: 00039, 00050

Astuccio in velluto nero

per 1 o 2 articoli

Disponibile per tutti gli strumenti

da scrittura matite (no portamine) escluse.
Codice: 00039, 00050

BIC" General
Information

Available for: Pivo Metal,
BIC® Rondo Family and Y214.
Code: 32001, 32002

Boite cadeau

pour 1 ou 2 articles
Disponible pour: Pivo Metal,
famille BIC” Rondo et Y214.
Code: 32001, 32002

Estuche de regalo para

1 6 2 unidades

Disponible para: Pivo Metal,
familia BIC® Rondo y Y214.
Cédigo: 32001, 32002

Geschenketui fiir

1 oder 2 Schreibgerite
Erhaltlich fiir: Pivo Metal,
BIC® Rondo Palette und Y214.
Code: 32001, 32002

Confezione regalo

per 1 o 2 articoli
Disponibile per: Pivo Metal,
famiglia BIC® Rondo e Y214.
Codice: 32001, 32002
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File
information

“image 1

File information
In all cases - Files:

e an electronic file with the graphic design
(artwork)

e and another one for the text

For individual laser engraving please
provide texts only in Excel format (xls)
Artwork features:

Please send us one of these files of your
artwork:

® Jpg / 300 dpi not compressed (only for
images, no texts)

o Pdf / outlined
o [llustrator CS2 / outlined
® Photoshop CS2 / with layers

In order to facilitate a fluid order process
and obtain an appropriate final result, it is
important to provide us the information in
one of the above listed formats.

Typefaces:

All the typefaces must be converted to an
artwork. Verify the minimum type sizes &
line weights:

Minimum type sizes:

“image 1

e Laser engraving: 6

e General: 7

e Digital and Sticky Notes: 8

e Notebooks. Debossing and
Hot-stamping : font size 10 and reverse
font size 20

Minimum line weight:

‘image 2

e General: 0,5

® Notebooks (debossing and hot-stamping): 1,5

For laser engraving we recommend the
following standard type styles:

*image 3: recommended type styles

/

5 Brand your BIC*
6 Brand your BIC"

8 Brand your BIC”
10 Brand your BIC"

20 Brand your BIC®
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Informations concernant les

fichiers

Fournir dans tous les cas:

e un fichier électronique avec le dessin
graphique

e et un fichier différent pour le texte.

Pour un marquage au laser individuel, les

textes devront étre fournis uniquement

sous format Excel (.xls).

Propriétés du matériel graphique:

Envoyez-nous votre matériel graphique

dans un des types de fichiers suivants:

® Jpg / 300 dpi non compressé (seulement
pour images sans texte )

e Pdf / vectorisé
e [llustrator CS2 / vectorisé
® Photoshop CS2 / avec les couches

Il est important que vous nous fassiez
parvenir l'information dans I'un de ces
formats afin de traiter au mieux votre
commande et obtenir un résultat final
optimal.

Typographie:

Tout type de typographie doit étre
converti en matériel graphique. Vérifiez

que la police d'écriture et l'épaisseur du
tracé soient au minumum de:

Polices minimales:

“image 1

® Marquage au laser: 6

e Général: 7

* Digital et Sticky Notes: 8

* Notebooks, en embossage et estampage:
10 et impressions en négatif 20

Epaisseur de ligne minimale:

“image 2

e Général: 0.5

e Notebooks (en embossage et estampage): 1.5

Pour le marquage au laser, nous
recommandons les types de police
d'écriture suivants:

image3: types de police recommandés

*image 2 /

0,5
1,5




En cualquier caso, los archivos deben ser
dos:

e un archivo electrénico con el disefio
grafico (creatividad)

ey otro archivo distinto para el texto.

Para un grabado en laser, facilite los textos

Unicamente en formato Excel. (.xls).

Propiedades del material grafico:

Envienos su material grafico en alguno de
los siguientes tipos de archivo:

® Jpg / 300 dpi sin comprimir
(s6lo imdgenes, sin texto)

e Pdf / vectorizado

o [llustrator CS2 / vectorizado

e Photoshop CS2 / con capas

Es importante que nos proporcione la
informacién en uno de estos formatos
para agilizar su pedido y para obtener un
resultado final adecuado.

Tipografia:
Cualquier tipo de tipografia debe
convertirse a grafico. Compruebe que el

cuerpo de letra y el grosor del trazo son
como minimo de:

Cuerpos de letra minimos:

“image 1

e Grabado por laser: 6

* General: 7

e Digital y Sticky Notes: 8

® Notebooks, grabado en relieve y
Hotstamping: 10 y 20 para impresiones
en negativo.

Grosor minimo de linea:

*image 2

e General: 0,5

o Notebooks (grabado en relieve y Hotstamping):
1,5

Para el grabado en laser recomendamos

los siguientes tipos de letra estandar:
*image 3: tipografias estdndar recomendadas

Bitte senden Sie uns folgende Dateien:

e reprofahige Druckvorlagen als Grafik

o Textdatei.

Fiir personalisierte Lasergravuren miissen
die Texte in Excel-Format (.xls)
eingeschickt werden.

Technische Daten der Grafikdateien:

Bitte schicken Sie Thre Grafiken in einem
dieser Formate:

® Jpg / 300 dpi nicht komprimiert (nur
Bilddateien, kein Text)

e Pdf / Vektordatei

o Illustrator CS2/ Vektordatei

® Photoshop CS2 / mit Ebenen

Wir bitten um Zusendung der Daten in
den angegebenen Formaten. Damit
koénnen wir den Auftrag schnellstmdglich
bearbeiten und ein optimales
Druckergebnis erreichen.

Schriftarten:

Alle Schriftarten miissen in Grafiken
umgewandelt werden. Bitte beachten Sie
die Mindestschriftgrofbe und -linienstarke:

Mindestschriftgrofe:

“image 1

e Einzeln Lasergravur: 6

e Allgemeine Gravur: 7

e Digital und Sticky Notes: 8

® Notebooks: Mindestschriftgrofe fiir
Pragung und Hotstamping 10 Punkt und
fir Negativaufdrucke in 20 Punkt.

Linienstarke:

“image 2

e Allgemeine Gravur: 0.5

® Notebooks (Prigung & Hotstamping): 1.5

Fiir Lasergravuren empfehlen wir die
folgenden Standardschriftarten:
“image 3: Empfohlene Schrifiarten

- Fritz Quadrata - Benguiat
1234567890 1234567890

- Garamond - Clarendon
1234567890 1234567890

- Lucida - Palatino
1234567890 1234567890

PEFC’ FSC

- ACaslon Regular - Berling Roman
1234567890 1234567890

- AGaramond - Bodoni
1234567890 1234567890

- Americana - Bookman
1234567890 1234567890

Sempre, per quanto riguarda i file:

e un file elettronico con il design grafico
(creativita)

e e un altro file separato per il testo.

Per un'incisione a laser singola, consegnare

i testi esclusivamente in formato Excel (xs).

Proprieta del materiale grafico:

Inviateci il vostro materiale grafico in uno

dei seguenti tipi di file:

® Jpg / 300 dpi non compresso (solo
immagini, senza testo)

e Pdf / vettorializzato

o Illustrator CS2 / vettorializzato

 Photoshop CS2 / con livelli

E' importante che ci mandi la
informazione in uno dei formati indicati al
fine di agilizzare il suo ordine ed ottenere
un miglior risultato finale.

Tipografia:

Qualsiasi tipografia dovré essere
convertita in formato digitale.

Verifica che le dimensioni della tipografia
e lo spessore del tratto siano come
minimo di:

Dimensioni minime del font:
“image 1

e [ncisione laser: 6

e Serigrafia: 7

e Digital e Sticky Notes: 8

e Notebook: esclusivamente bassorilievo e
stampa a caldo richiedono font 10 come
minimo (negativo font 20).

BIC® General
Information

Spessore minimo della linea:

“image 2

e Serigrafia: 0,5

e Notebooks (bassorilievo e stampa a caldo): 1,5

Per l'incisione laser consigliamo i seguenti
caratteri standard:
“image 3: tipografia raccomandata

“image 3
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Choose
the right
colour
to print
your
artwork
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Imprint colours

Choose the right colour to print your artwork
You have 3 options:

Match the trim colour

You can choose a print colour to match
the trim (clip, cap and section) and barrel
colours for many of our products. Simply
request a “match trim” imprint colour.

Customized colour

Choose the colour you want (Pantone
PMS C, HKS or RAL reference number).
We cannot guarantee exact matches,
especially when the imprint is made on a
background colour other than white.
Every effort will be made to match
colours as closely as possible.

Stock colours

Choose one of our stock colours:
*image 4: stock colours

NOTEBOOKS.

Screen printing:
*image 5: stock colours

Additional stock metallic imprint colours:

Metallic Blue, Metallic Green, Metallic
Red, Gold, Silver, Copper

Hot-stamping
*image 6: available colours

Templates

You can use one of our templates for
Digital backgrounds. You can find these
items on the BIC® website:

W, /wl‘lmz;/;/m: eu

Proofs

Production proofs are recommended
when colour matching is critical. An extra
charge will be applied.

'l H BN

Process
Magenta ¢ 16e

Process 123 ¢ 179 ¢ 072 ¢

Cyan c

Black

Process 1235¢ 032 ¢ 2757 ¢

White 137 ¢ 200 ¢

Reflex blue ¢

Couleurs d’impression
Choisissez la couleur appropriée pour
'impression de votre matériel graphique

Vous disposez de 3 options:

Assortissez la couleur des attributs

Pour la plupart de nos produits, vous
pouvez assortir votre couleur d'impression
a celle des attributs (clip, capuchon et
section) et celles du corps. Spécifiez
simplement sur votre commande "couleur
d'impression assortie aux attributs".

Couleur personnalisée

Choisissez la couleur que vous préférez
(Pantone PMS C, HKS ou numéro de
référence RAL). Nous ne pouvons pas
vous garantir une coincidence totale,
surtout dans les cas ol 'impression est
réalisée sur fond noir ou sur une autre
couleur que le blanc. Quoi qu'il en soit,
nous nous efforcerons d’obtenir la couleur
qui se rapproche le plus de la couleur
souhaitée.

Couleurs disponibles
*image 4: couleurs disponibles

Choisissez une couleur parmi nos couleurs
disponibles:

NOTEBOOKS *.

Sérigraphie:

Yimage 5: couleurs disponibles

Autres couleurs métalliques disponibles :
Bleu métallique, vert métallique, rouge
métallique, doré, argenté et cuivre.

Embossage et estampage
Ymage é: couleurs disponibles

Themes disponibles

Vous pouvez utiliser les themes
disponibles que nous vous proposons pour
vos fonds en impression digitale. Ils sont
disponibles sur notre site internet:
www.bicgraphic.eu

Echantillons

Nous vous conseillons de réaliser ces
échantillons dans le cas ot les
combinaisons de couleurs seraient difficiles.
Ce service implique un cofit
supplémentaire.

Green ¢ Yellow ¢ Proces blue ¢

293 ¢
299 ¢ 340 ¢ 871c 876 ¢
300 ¢

423 ¢ Rubine red ¢

Silver 877 ¢
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PEFC

Dispone de 3 opciones:

Iguale el color de los atributos

Para la mayoria de nuestros productos,
puede optar por un color de impresién
que coincida con el color de los atributos
(clip, capuchén y seccién) y con el color
del cuerpo. Simplemente solicite un color
de impresién que combine con estos
atributos.

Color personalizado

Elija el color que prefiera (Pantone PMS C,
HKS o ntmero de referencia RAL). No
podemos garantizarle una coincidencia
exacta, sobre todo en aquellos casos en los
que la impresién se realiza sobre fondo
negro o sobre otro color distinto al blanco.
En cualquier caso nos esforzaremos por
lograr el color que mds se acerque al
solicitado.

Colores disponibles

Elija uno de nuestros colores disponibles:
“image 4: colores disponibles

NOTEBOOKS

Serigrafia:

“image 5: colores disponibles

Otros colores metélicos disponibles:
Azul metélico, verde metdlico, rojo
metalico, oro, plata y cobre.
Grabado en relieve y Hotstamping:
“image 6: colores disponibles

Plantillas

Puede utilizar cualquiera de nuestras
plantillas para crear sus fondos digitales.
Ponemos estas herramientas a su
disposicién en el sitio Web de BIC®:

Muestras

Le recomendamos hacer muestras reales
del producto en los casos en los que
resulta dificil igualar el color. Este servicio
conlleva un coste adicional.

“image 5

Blue process cyan C Reflex blue C
Blue 299C Blue 2757C
Black White
L
Yellow C Warm red C

FSC

Sie haben 3 Optionen:

Druckfarbe wie Ausstattungselemente

Der Werbeaufdruck ist fiir einen Grofteil
unserer Produkte in der gleichen Farbe wie
die Ausstattungselemente méglich.
Bestellen Sie einfach "Druckfarbe wie
Ausstattungselemente".

Kundenspezifische Druckfarben

Geben Sie bitte die HKS, RAL oder
PANTONE(R) Referenz an (PMS C). Wenn
Sie nichts angeben, werden wir bei
Schreibgerdten immer die C-Farbreferenz
und bei Sticky Notes die U-Farbreferenz
nehmen. Allerdings bemihen wir uns, die
Farbvorgaben méglichst genau
einzuhalten.

Standard-Druckfarben

Wahlen Sie eine aus den beliebtesten und
meist verwendeten Druckfarben!

“image 4: Standardfarben

NOTEBOOKS

Siebdruck:
“image 5: Erhéiltliche Farben

Weitere Standard-Metallicdruckfarben:

Metallic Blau, Metallic Griin, Metallic Rot,
Gold, Silber, Kupfer

Hotstamping:
‘image 5: Erhdliliche Druckfarben

Vorlagen

Sie konnen die digitalen
Hintergrundvorlagen verwenden, die wir
auf unserer Webseite:

fiir Sie zusammengestellt haben.

Korrekturausdrucke

Korrekturausdrucke sind empfehlenswert,
wenn die Farbabstimmung Probleme
aufweist. Fiir die Korrekturausdrucke wird
ein Aufpreis berechnet.

Sono disponibili 3 opzioni:
Lo stesso colore della decorazione

Per la maggior parte dei nostri prodotti
potete optare per un colore di stampa che
coincida con il colore dei particolari (clip,
cappuccio e sezione) e con i colori del
corpo. Richiedete semplicemente un
colore che si abbini a quello dei particolari.

Colore personalizzato

Scegliete il colore che preferite (Pantone
PMS C, HKS o numero di riferimento
RAL). Non possiamo garantirvi una
coincidenza perfetta, soprattutto nei casi
in cui la stampoa si realizzi su sfondo nero
o su un altro colore diverso dal bianco. Se
non fosse identico sard comunque il colore
pit vicino a quello richiesto.

Colori disponibili
Scegliete uno dei nostri colori disponibili:
*image 4: colori standard disponibili

NOTEBOOKS

Serigrafia:
*image 5: colori standard disponibili
Altri colori metallizzati disponibili:

Blu metallizzato, verde metallizzato, rosso
metallizzato, oro, argento e rame.

Stampa a caldo
*image 6: colori standard disponibili

Sfondi

Potete utilizzare uno dei nostri sfondi per
le vostre stampe digitali. Mettiamo questi
strumenti a vostra disposizione sul sito
web di BIC”:

Campioni
Campioni reali sono raccomandati solo
quando la grafica & particolarmente

complessa. La realizzazione dei campioni
reali ha un costo aggiuntivo.

“image 6
Process blue C Silver Gold
VioletC Holografic Black
Red 485C Red Blue
Orange 1235C White Green
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Special imprint options

Sutprising effects to enhance your brand

Digital Transfer

An image is worth more than a thousand
words.

By means of a direct impression on the
body of the lighter we are able to
reproduce high resolution images.

Ideal for reproducing photographs, logos
and digital images.

Minimum order: 300 units

Available only for the ]25 with white
body

Metallic
Metallic inks... For more effect!

Upgrade your message with metallic
imprint inks at no extra charge. Three
metallic colours available: blue, green and
pink. Products available: On the
barrel/body of: All writing instruments
and lighters (except metal and soft barrels,
graphite pencils).

Puffy
Makes your brand stand out!

A highlighted personalisation with our
“Puffy” ink.

Fun puffy effect to feel your brand.
Products available: On the barrel of:
Media Clic, Clic Stic, Pivo Clip, Media
Max, Wide Body family, Vision family,
Atlantis, Matic family.

On the body of: the whole lighter range.

Pantone
An “unlimited” choice of colours

A completely personalised pen in any
colour you want.

Available for a large range of our best-
sellers. An added-value service available in
a reduced additional lead time.

Products available:

Barrel and trim of: Round Stic, Media Clic,
Media Clic Grip*, Clic Stic, Pivo Clip,
Media Max, Wide Body, Soft Feel.

Barrel: BIC® Rondo Style
* Grip available only in standard colour.

Minimum quantity: 10.000 units.

Options spéciales d’impression
Des effets sutprenants qui font ressortir
votre /7/,'1/1///‘\1

Digital Transfer

Une image vaut mieux que mille mots

En imprimant directement sur le corps des
briquets nous pouvons reproduire une
image de haute résolution.

Idéal pour reproduire des photographies,
logos ou des images digitales.

Quantité minimum par commande:
300 unités

Disponible uniquement pour les briquets
J25 avec le corps blanc Opaque.

Metallic

Encres métalliques. .. Pour un effet encore plus
grand!

Faites ressortir votre message avec une
impression a I'encre métallique et sans aucun
cott additionnel. Trois couleurs métalliques
disponibles: bleu, vert et rose. Produits pour
lesquels ce service est disponible: sur le corps
de tous les instruments d'écriture et les
briquets (a I'exception des corps en métal,
des corps caoutchouc et des crayons).

Puffy

Faites en sorte que votre marque soit différente
des autres!

Une personnalisation attrayante grace a
notre encre Puffy. Créez un amusant effet
Puffy pour votre marque. Produits pour
lesquels ce service est disponible: sur le
corps du Media Clic, Clic Stic, Pivo Clip,
Media Max, Atlantis, la gamme des Wide
Body, des Vision et celle des Matic, ainsi
que sur le corps de tous les briquets.

Pantone

Un choix illimité de couleurs

Un stylo entierement personnalisé aux
couleurs de votre choix.

Un service & valeur ajoutée disponible pour
la plupart de nos best sellers et avec un
temps de production additionnel réduit.

Produits disponibles:

Corps et attributs de: Round Stic, Media
Clic, Media Clic Grip*, Clic Stic, Pivo Clip,
Media Max, Wide Body, Soft Feel

Corp: BIC® Rondo Style

*Le grip est seulement disponible dans les couleurs
standards.

Quantité minimum: 10.000 pieces.
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Opciones especiales de impresion

Lfectos sorprendentes que realzan su marca

Digital Transfer
Una imagen vale mds que mil palabras.

Mediante una impresién directa en el cuerpo
del encendedor podemos conseguir la
reproduccién de imédgenes de alta resolucién.

Ideal para reproducir fotografias, logos
e imdagenes en digital.

Pedido minimo: 300 unidades.

Disponible sélo en J25 con cuerpo color
blanco.

Metallic

Tintas metdlicas... [Para un efecto todavia mayor!

Realce su mensaje imprimiendo con tinta
metalica sin ningtn coste adicional.

Tres colores metdlicos disponibles: azul,
verde y rosa.

Productos para los que esta disponible:

En el atributo y cuerpo de: todos los
instrumentos de escritura y encendedores
(excepto en los cuerpos soft y metalicos y
en los lapices de grafito).

Puffy
jHaga que su marca se distinga del resto!

Una atractiva personalizacién gracias a
nuestra tinta Puffy. Cree un divertido
efecto Puffy para su marca.

Productos para los que esta disponible:

En el cuerpo de: Media Clic, Clic Stic, Pivo
Clip, Media Max, familia Wide Body,
familia Vision, Atlantis y familia Matic.

En el cuerpo de: la gama completa de
encendedores.

Pantone

Una “ilimitada” eleccion de colores

Un boligrafo completamente
personalizado en el color que Vd. desee.

Disponible para una gran gama de nuestros
productos mas vendidos. Un servicio
anadido en un tiempo de entrega reducido.
Productos disponibles:

Cuerpos y atributos de: Round Stic, Media
Clic, Media Clic Grip*, Clic Stic, Pivo Clip,
Media Max, Wide Body, Soft Feel

Cuerpo: BIC® Rondo Style
*Grip sélo disponible en colores standard

Cantidad minima: 10.000 unidades.

PEFC’ FSC

Besondere Druckoptionen
(“'/'q/'/;1~L//z///:;\L‘]f7‘L‘r’\‘7L' mit optimaler
Werbewirkung

Digital Transfer

Ein Bild sagt mehr als tausend Worte.

Hochaufgeloste Bilder kénnen durch
direkte Druckanbringung auf dem
Feuerzeugschaft dargestellt werden.

Ideal fiir Photos, Logos und
Digitalzeichnungen.

Mindestbestellmenge: 300 Stiick.
Erhéltlich nur auf opak weiflem Schaft
vom ]25.

Metallic

Stéirkere Witkung mit Metallicfarben!

Erthohen Sie mit Metallicfarben die Wirkung
Threr Nachricht ohne jeglichen Aufpreis.

4 Metallicfarben erhaltlich: blau, griin und
pink. Erhaltliche Produkte: Auf
Schaft/Kérper von: Allen Schreibgeraten
und Feuerzeugen (aulber auf Metall-und
gummierten Schaft und Bleistiften).

Puffy
So hebt sich Thre Marke besonders ab!

Eine ganz besondere Darstellung Threr
Marke mit unserer Puffy-Relieftinte.

Ihre Marke zum Erfithlen im Reliefeffekt.
Erhaltliche Produkte:

Auf Schaften von: Media Clic, Clic Stic,
Pivo Clip, Media Max, Wide Body-Serie,
Vision-Serie, Atlantis, Matic-Serie.

Auf dem Kérper aller Feuerzeugmodelle.
Pantone

"Unbegrenzte” Maglichkeiten bei der
Farbauswahl

Ein vollstandig personalisierter
Kugelschreiber in der Farbe Threr Wahl.

Erhaltlich fiir eine breite Palette unserer
Bestseller. Eine hervorragende

Serviceleistung bei nur geringfiigig
ldngeren Lieferzeiten.
Erhaltlich fiir folgende Produkte:

Schaft und Ausstattungselemente von:
Round Stic, Media Clic, Media Clic Grip*,
Clic Stic, Pivo Clip, Media Max, Wide
Body, Soft Feel

Schaft von: BIC® Rondo Style

*Grip nur in Standardfarben erhiltlich

Standardfarben: 10.000 Stiick.

Opzioni speciali di stampa
Effetti sorprendenti che mettono in risalto il
vostro marchio

Digital Transfer

Un'immagine vale piii di mille parole.
Grazie ad un'impressione digitale diretta
sul corpo dell'accendino possiamo

riprodurre un'immagine ad alta
risoluzione.

Ideale per la riproduzione di fotografie,
loghi ed immagini digitali.
Ordine minimo: 300 unita

Disponibile solo su corpo bianco del ]25
Metallic

Inchiostri metallizzats... Per un effetto ancora
maggiore!

Mettete in risalto il vostro messaggio
stampando con inchiostro metallizzato
senza costi supplementari. Tre colori
metallizzati disponibili: blu, verde e rosa.
Prodotti per i quali sono disponibili: tutti
gli strumenti di scrittura e gli accendini
(eccetto su penne morbide e metalliche e
sulle matite di grafite).

Puffy

Rendete unico il vostro marchio!

Un'attraente personalizzazione grazie al
nostro nuovo inchiostro Puffy. Create un
divertente effetto Puffy per il vostro
marchio. Prodotti per i quali & disponibile:
Media Clic, Clic Stic, Pivo Clip, Media
Max, famiglia Wide Body, famiglia Vision,
Atlantis e famiglia Matic. Tutta la gamma
completa di accendini.

Pantone

Una “illimitata” scelta di colori

Una penna completamente personalizzata
in qualsiasi colore tu voglia.

Disponibile per:

Corpo e particolari di: Round Stic, Media

Clic, Media Clic Grip*, Clic Stic, Pivo Clip,
Media Max, Wide Body, Soft Feel

Corpo: BIC® Rondo Style
*Grip disponibile solo in colori standard

Quantita minima: 10.000 pezzi.
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Do you need some advice on
Sticky Note?

Bleeds

For Sticky notes artworks, art intended to
print to the edge must extend 1.5 mm
outside the pad cut line on each side.

Sticky Notes

4 colour process colours: in the case of a
4-colour process you have to send a
CMYK file. For Sticky Notes a specific
Pantone (Pantone U) can be imprinted as a
fifth colour. An extra charge will be
applied. Please take into account that
paper is matt and the end result will be a
matt finish. Please contact your customer
service for more information.

Imprinting area
Despite the fact that it’s possible to print
on the upper part of the pad (the adhesive

area) we can only print up to 60% colour
in this area.

Apart from the adhesive area, we
recommend only printing 30% of the
print area of the product to leave space for
note taking and avoid poor ink absorption.

Flood coats

You can change the colour of one side of
the paper on your BIC” Sticky Note by
printing a flood coat over all or part of the
surface. The recommended imprint colour
percentage is about 10% depending on
the colour. Light colours are best for
writing on.

Shadow

Shadows or phantom imprints are
available at no extra charge. Photographs,
line drawings or large logos that cover
most of the space at the centre look best.
As they are very light, text and phone
numbers are not recommended as
phantoms. The most appealing shades are
about 10%.

Avez-vous besoin d’un conseil sur
BIC® Sticky Note?

Coupe dans les marges (Bleed)

Pour les fichiers graphiques des Sticky
Notes, en cas de coupe dans les marges, il
est important de fournir une image
agrandie de 1,5 mm de chaque coté.

Sticky Notes

Dans le cas des impressions en
quadrichromie, vous devez envoyer un
fichier CMYK. Pour les Sticky Notes, une
couleur Pantone (Pantone U) peut étre
imprimée en tant que cinquiéme couleur.
Ce service implique un cott additionnel. Il
faut prendre en compte que le papier est
mate et que le résultat final aura une
apparence mate. Pour plus d'informations,
contactez votre service client.

Zone d’impression

Meéme si la partie supérieure du bloc de
papier peut étre imprimée (la partie
adhésive), elle peut seulement étre
imprimée jusqu'a 60% d'encre totale.
Indépendamment de la zone adhésive,
nous recommandons d'imprimer
uniquement 30% de la surface du produit
afin de laisser de I'espace pour la prise de
notes et éviter d'éventuels problemes
d'adhésion de I'encre sur le papier.

Fond coloré ou fond perdu (Flood)

La couleur de la feuille de vos Sticky Note
BIC® peut étre changée en imprimant un
fond coloré, dans sa totalité ou
partiellement. Le pourcentage de trame de
couleur conseillé est d'environ 10% selon
la couleur choisie. Les couleurs claires sont
recommandées.

Impression Shadow ou fantome

Les impressions Shadow ou fantéme sont
disponibles sans surcofit. Les photographies,
les dessins ou logos de grande taille qui
couvrent la majorité de la surface centrale
ont un meilleur rendu. Comme ces
impressions sont tres claires, les textes et
numéros de téléphone ne sont pas
recommandés en Shadow ou fantéme. Les
meilleurs rendus sont obtenus a partir
d'images tramées aux environs de 10%.

shadow
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Disefios a sangre

Para los trabajos graficos con Sticky Notes,
es importante que la impresién sobresalga
1,5 mm del paso de la linea de corte por
todos los lados.

Sticky Notes

Colores para procesos de cuatricromia: si
necesita un proceso de impresién por
cuatricromia debe enviarnos un archivo
CMYK. Para las Sticky Notes se puede
imprimir un Pantone especifico (Pantone
U) para un quinto color. Este servicio
conlleva un coste adicional. Para recibir
mads informacién al respecto, péngase en
contacto con Atencién al cliente.

Area de impresi6n

A pesar de que la parte superior del taco
de papel se puede imprimir (la parte
adhesiva), sélo se puede imprimir hasta un
60% de tinta total.

Aparte de la zona adhesiva,
recomendamos imprimir Gnicamente el
30% de la zona correspondiente al taco de
papel, a fin de dejar mas espacio libre para
tomar notas y evitar una absorcién
incorrecta de la tinta.

Color de fondo personalizado

Puede cambiar el color del papel de sus
BIC® Sticky Notes imprimiendo un color
de fondo personalizado por toda o parte
de la superficie de una de sus caras. Le
recomendamos que el porcentaje de color
de la estampacién sea aproximadamente
del 10%, en funcién del color elegido. Los
colores suaves favorecen la escritura en la
parte posterior.

Impresién "marca de agua"

Podemos ofrecerle "marcas de agua" sin
coste adicional alguno. Las fotografias, los
dibujos lineales o los logotipos de gran
tamafio que cubren la mayor parte del
espacio central son las opciones que
ofrecen mejores resultados. Puesto que la
impresién de "marcas de agua" es muy
clara, no se recomienda para nimeros de
teléfono o texto. Las mejores "marcas de
agua" son aquellas que se imprimen en
torno al 10%.

FSC

Beschnitte

Bei Sticky Notes Produkten miissen
Grafiken, die bis zum Rand gehen, auf
jeder Seite 1,5 mm tiber dem
Beschnittrand herausstehen.

Sticky Notes

Wenn Sie Vierfarbendrucke wiinschen,
miussen Sie uns eine CMYK-Datei senden.
Bei Sticky Notes kann eine spezifische
Pantone Farbe (Pantone U) als fiinfte Farbe
gedruckt werden. Hierfiir wird ein
Aufpreis berechnet. Bitte bedenken Sie das
das Papier matt ist, d.h. das Endergebniss
wird ein matter Druck sein. Fiir weitere
Informationen kontaktieren Sie bitte Ihren
zustdndigen Partner im
Verkaufsinnendienst.

Druckbereich

Obwohl es moglich ist auf dem oberen
Bereich des Sticky Notes zu drucken (der
Teil des Haftbereichs) kann nur bis zu
maximal 60% dieser Flache bedruckt
werden.

Aulerhalb des Haftbereichs sollte
maximal 30% der Flache bedruckt
werden, um moglichst viel Platz fiir
Notizen frei zu lassen und das Ablésen
des Druckes zu vermeiden.

Flood-Druck

Sie konnen die Vorderseite Ihrer BIC®
Sticky Notes Notes einférben lassen. Wir
empfehlen abhéngig von der Farbe einen
Farbdruck von etwa 10% igen Farbdruck.
Helle Farben eignen sich am besten um
die Schrift klar sichtbar zu machen.

Shadow-Druck

Flood- und Shadowdruckeffekte sind ohne
Aufpreis erhaltlich. Fotos, Zeichnungen
oder grofSe Logos, die einen Grofteil der
Grundfldche bedecken, eignen sich dafiir
am besten. Texte und Telefonnummer
sind fir Hintergrunddrucke nicht geeignet,
da sie zu schwer zu erkennen sind. Beste
Resultate werden mit 10% Rasterung
erzielt.

Taglio al vivo

Per i lavori grafici con Sticky Notes &
importante che la stampa fuoriesca di 1,5
mm dal passaggio della linea di taglio su
entrambi i lati.

Sticky Notes

Quadricromia: se richiedete un processo di
stampa in quadricromia dovete inviarci un
file CMYK. Per gli Sticky Notes & possibile
stampare un Pantone specifico (Pantone U)
come quinto colore. Si debe considerare
che la carta & opaca ed il risultato avra una
finitura opaca. Questo servizio comporta
un costo supplementare.

Area di stampa

Anche se la parte superiore del blocchetto
si puo stampare (la parte adhesiva) si
raccomanda di non optare in quest'area
per una stampa a tutto colore.

A parte la zona adhesiva, si raccomanda
stampare unicamente il 30% della
superficie del prodotto, per lasciare piu
spazio libero per prendere appunti ed
evitare un assorbimento scorretto
dell'inchiostro.

Sfondo

Potete modificare il colore della carta dei
vostri BIC® Sticky Notes stampando uno
sfondo totale o parziale della superficie, su
una sola facciata. Vi consigliamo una
percentuale di colore di stampa di circa il
10%, a seconda del colore scelto. I colori
tenui favoriscono la successiva scrittura

Ombreggiature

Possiamo stampare ombreggiature o
sfumature senza costi supplementari. Le
fotogratie, i disegni lineari o i logotipi di
grandi dimensioni che coprono la maggior
parte dello spazio centrale sono le opzioni
che danno i migliori risultati. Dal
momento che le stampe ombreggiate sono
molto chiare, non sono consigliabili per
numeri di telefono o testo. Le ombre
migliori sono quelle che si stampano
intorno al 10%.
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Artwork standards

Please send us one of these files of your
artwork:

o EPS, Adobe Illustrator CS2, PDE All of
them outlined.

® No images accepted.

In order to facilitate a fluid order process
and obtain an appropriate final result, it
is important to provide us the
information in one of the above listed
formats.

I\{linimum Line weight and type
sizes

e Minimum Line weight: 1 point

® Minimum Type size: 16 points

® Minimum raster: 30%

Imprint Colours

Light imprint colours are recommended
on dark fabrics. Dark imprint colours are
recommended on light fabrics.

PMS colour match
No charge for C or U colours.

Pantone colours are always matched to
coated unless uncoated is specified.

Unless otherwise specified, all screen
printed personalization will be done
using Arial Bold typestyle at 16 pt Type.

Arial Bold

Bag sizing
All sizes are approximate and finished

goods may vary plus or minus 1,5 cm in
each direction.

Packaging
All items are shipped bulk unless

otherwise specified

Notice

Fabric dye lots may naturally have

some colour variation. The cotton/canvas
material is not designed for extended
exposure to moisture. As a result,

colour fastness of the material

cannot be guaranteed.

Overruns/underruns

We reserve the right to overship or
undership by 3% and bill accordingly.

Customisation

BGE can customize any existing
bag or create a new look designed
to your specifications.

Call customer service for quote,
lead time and minimums.

Visuels Standards

Merci d’envoyer vos visuels sous les
formats suivants:

e EPS, Adobe llustrator CS2, PDE Tous
vectorisés.

e Pas de format image.

Afin de faciliter le processus de fabrication
et d’améliorer le résultat, il est important
de fournir les informations dans les
formats suivants :

Taille minimale des lignes et des
polices

e Epaisseur de ligne minimale: 1 point
e Police minimale: 16 points

e Minimum raster: 30%

Couleurs d'impression

1l est recommandé d’utiliser des couleurs
claires sur des articles foncés et des
couleurs sombres sur les articles clairs.

Couleur PMS
Pas de frais pour les couleurs C ou U.

Des couleurs de Pantone seront toujours C
a moins qu'il soit expressément demandé
Pantone U.

Sauf précision, toutes les personnalisations
en sérigraphie seront traitées en utilisant la
police Arial Bold 16 points.

Arial Bold

Taille des sacs

Les dimensions sont a titre indicatif, et la
taille des articles livrés peut varier de plus
ou moins 1,5 cm dans chaque dimension.

Packaging

Sauf précision, les articles sont livrés en
vrac

Avertissement

Il peut exister des variations de couleur en
fonction des lots de fabrication. Les
matériaux employés ne sont pas étudiés
pour résister aux expositions a la
moisissure. En conséquence, la tenue des
couleurs ne peut étre garantie.

Passe de fabrication

Nous nous réservons le droit d’expédier et
de facturer +/- 3% de la quantité
commandée.

Personnalisation

BGE peut personnaliser les modeles
existants ou créer un modele sur mesure.
Contactez le service commercial pour les
tarifs, le délai et la quantité minimum.
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Normas de envio de Artes Finales

Envie, por favor, las artes finales en
alguno de estos tipos de archivo:

o EPS, Adobe Illustrator CS2, PDE Todos
ellos vectorizados.

® No se aceptaran imagenes.

Con el objeto de facilitar un proceso fluido
y obtener un resultado final apropiado, es

importante que nos facilite la informacién
en alguno de los formatos siguientes.

Peso y Tamafio Minimo

e Grosor minimo de linea: 1 punto

e Cuerpo de letra minimo: 16 puntos
® Trama minima: 30%

Colores de impresion

Colores de impresién mds claros, son
recomendados sobre tejidos oscuros.
Colores de impresién oscuros son
recomendados sobre tejidos claros.

Colores PMS
Sin cargo para colores C o U.

Los colores Pantone, seran siempre C
(brillante) a menos que se especifique sean
U (mate).

A menos que se especifique otra cosa,
todas las personalizaciones en serigrafia se
haran utilizando la fuente Arial Bold 16.

Arial Bold

Tamano de las bolsas

Todos los tamafos son aproximados, y
los productos finales pueden variar mas o
menos 1,5 cm.

Envasado

Todas las piezas seran enviadas a granel a
menos que se especifique otra cosa.

Aviso

El tinte puede tener una variacién en el
color. El algodén/lona no esta disenado
para una extensa exposicién a la

humedad. Como resultado, el color exacto
del material no puede ser garantizado.

Exceso/Defecto

Nos reservamos el derecho a servir un 3%
mads o menos de mercancia.

Personalizacion

BGE puede personalizar cualquier bolsa
existente o crear un nuevo disefio acorde a
sus especificaciones. Contacte con nuestro
servicio al cliente para conocer
cotizaciones, plazos de entrega y
cantidades minimas.

FSC

Druckvorlageanforderungen

Bitte senden Sie uns Ihre Druckvorlagen in
wahlweise folgenden, reprofahigen
Formaten zu:

¢ EPS, Adobe Illustrator CS2, PDF, nur
vektorisierte Dateien

e Bildformate konnen nicht bearbeitet
werden.

Um Ihnen eine hochwertige Veredelung
zu gewahrleisten, sind wir auf o.g.
Dateien und Formate angewiesen.

Linienstarken und Schriftgrofie
® Minimum Linienstirke: 1

® Minimum Schriftgrofe: 16

® Minimum Raster: 30%

Druckfarben
Wir empfehlen helle Druckfarben auf

dunklen Produkten und dunkle
Druckfarben auf hellen Produkten.

PMS Farbanpassung

Ohne Zusatzkosten fiir C und U
Farbreferenzen.

Pantonefarben werden automatisch den
C-Farbreferenzen angepasst, es sei denn
die U-Farbreferenz ist angegeben.

Wenn nicht anders angegeben, wird Arial
(fett) Schriftgrofe 16 verwendet.

Arial Fett

Abmessungen der Taschen

GroRenabweichungen der Taschen von
bis zu 1,5 cm in jede Richtung sind
méglich.

Verpackung

Die Artikel werden lose in einem Karton
geliefert, falls nicht anders angegeben.

Hinweis

Leichte Farbabweichungen sind moglich.
Baumwolle/Leinen sollte nicht extremer
Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Eine

Farbbestandigkeit kann in diesem Fall
nicht garantiert werden.

Mehr- oder Minderlieferungen

Wir behalten uns aus
produktionstechnischen Grinden eine
Mehr- oder Minderlieferung bis zu 3%
vor, die Verrechnung wird
dementsprechend vorgenommen.

Mafanfertigung

Wir kénnen jede Tasche gemaf’ Thren
Spezifikationen malfertigen. Thr
Aufbendienst oder Customer Service wird
Sie gerne beraten.

Artwork standards

Per l'artwork ti preghiamo di inviarci uno di

questi files:

o EPS, Adobe Illustrator CS2, PDE tutti in
tracciato.

® Le immagini non saranno accettate

Per facilitare una fluida gestione dell’ordine
ed ottenere un appropriato risultato finale, &
molto importante che ci pervengano le
informazioni richieste nei formati indicati.
Dimensione minima delle linee e dei
caratteri

 Dimensione minima della linea: 1 punto
tipografico

 Dimensione minima del carattare: 16 punti

® Trama minima: 30%

Colori di Stampa

I colori chiari di stampa sono raccomandati

per fondi scuri e colori scuri di stampa sono
raccomandati su fondi chiari.

PMS color match (tabella Pantone)
Nessun costo aggiuntivo per colori C o U.

[ colori Pantone, saranno sempre C (brillanti) a
meno che non si specifichi che siano U (opachi).

In mancanza di specifiche indicazioni a
riguardo verra sempre utilizzato il carattere
Arial Bold 16 come standard.

Arial Bold

Dimensione della borsa

Tutte le dimensioni sono approssimative
e le borse possono variare piti 0 meno di
1,5 cm.

Confezione

Tutti i prodotti sono spediti in scatole
all'ingrosso se non diversamente specificato.

Importante

1l colore del tessuto pué subire variazioni.
Il tessuto non & progettato per prolungate
esposizioni all’'umidita e di conseguenza
puo subire delle variazioni. A tale scopo il
mantenimento dello stesso colore non &
garantito.

Tolleranza

Ci riserviamo il diritto di spedire, e quindi
di fatturare, il 3% in pili o in meno della
merce.

Customizzazione

BGE puo personalizzare qualsiasi modello
esistente di borsa o crearne una nuova sulle
base delle tue specifiche esigenze. Chiamaci
per avere informazioni su prezzi, tempi di
realizzazione e tempi di consegna.

215

BIC® General
Information



BIC® Technical Information

“®’ic

Sticky
Notes:
percentage
of recycled
material

216

Sticky Notes: Percentage of recycled
material

We offer our clients the option to include
the “mobbius loop” at no extra cost.

Next to or inside the mobbius loop, it is
required to include the recycled
percentage of the total weight of the
product.

Sticky Notes: Pourcentage de materiel
recyclé

Sur demande du client, nous pouvons
ajouter la “boucle de Mobius’ sans frais
supplémentaire

Dans ou a c6té de la boucle de Mobius,
doit apparaitre le pourcentage de matiére
recyclée entrant dans la composition du
produit.

Sticky Notes: Porcentaje de material
reciclado

Si el cliente lo desea, podemos afadir el
“mobbius loop” sin cargo alguno.
Es necesario incluir al lado o dentro del

“mobbius loop” el porcentaje de material
reciclado respecto al peso total del producto.

Sticky Notes: Prozentanteil des wieder
verwerteten Materials

Auf Kundenwunsch, kénnen wir die
“Maobius Schleife” ohne zusétzliche
Kosten hinzufiigen.

%-Anteil an recycletem Material ist
neben oder innerhalb der Mobius-Schleife
anzugeben.

Sticky Notes: Percentuale di materiale
riciclato

Se il cliente lo desidera, & possibile
aggiungere il simbolo del “mobbius loop”
senza alcun supplemento.

Accanto o dentro il simbolo del mobbius
loop & necessario includere la percentuale
di materiale riciclato rispetto al peso
totale del prodotto.

-

~

Product Sheets Recycled %
micro 25 88%
micro 50 93%
micro 100 94%
mini 25 88%
mini 50 93%
mini 100 94%
medium 25 89%
medium 50 94%
medium 100 96%
large 25 89%
large 50 94%
large 100 96%
shape mini 25 88%
shape mini 50 93%
shape mini 100 94%
shape medium 25 89%
shape medium 50 94%
shape medium 100 96%
beveled notepad 150 91%
notepad booklet 79%
flag & notepad booklet 48%
booklet with pencil 80%
booklet with ballpen and 21%
booklet with ballpen Digital °




Take a look inside »

Regarder vite a lintérieur »

Echa un vistazo dentro »

Siehe Innenseite »

Dai uno sguardo all’interno »
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BIC® Writing Instruments

Solis by BIC®

BIC® Select
BIC® Ecolutions Writing Instruments
BIC® Ecolutions Sticky Note
BIC® Notebooks

BIC® Bags

BIC® Lighters
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SHEAFFER"
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* Please ask your Customer Service representative for our Sheaffer® and Ballograf® catalogues
* Pour recevoir nos catalogues Sheaffer® et Ballograf®, merci de contacter notre service commercial
* Por favor, contacte con nuestro servicio al cliente para conseguir nuestros catalogos Sheaffer® y Ballograf®
* Bitte wenden Sie sich an unseren Customer Service beziiglich Sheaffer® und Ballograf® Kataloge

* Contatta con il nostro Servizio al Cliente, per ricevere il catalogo Sheaffer® e Ballograf®



Colour table

Nuancier de couleurs / Gama de colores / Farbenindex / Tavola colori

white

green

orange

silver

opaque white

frosted red

frosted orange

purple pastel

clear green

clear orange

L |

artic blue

jungle

4E

grass

blanc
blanco
weiss
bianco

vert

verde
opak griin
verde

orange
naranja
opak orange
arancio

metal
metal
metall
metallo

or
oro
gold
oro

chrome

cromo
premium silber
cromato

argent
plata
silber
argento

blanc opaque
blanco opaco
opak weiss

bianco opaco

rouge frost
rojo frosted
gefrostet rot
rosso frosted

orange frost
naranja frosted
gefrostet orange
arancio frosted

violet pastel
purpura pastel
pastel lila
viola pastello

vert clear

verde clear
transparent griin
clear verde

orange clear
naranja clear
transparent orange
arancio clear

artic blue
azul drtico
arktisblau
blu artico

kaki

jungla

opak dschungelgriin
kaki

herbe
hierba
gras
erba

black

grey

<
o

e E‘
€

dark green

dark grey

frosted purple

royal blue

apple green

frosted blue

clear light blue

©

green pastel

clear dark blue

clear purple

¢ ]

shadow grey

frosted jungle

SE

stone

noir
negro
opak schwarz

nero red
grus

gris

grau

grigio navy
jaune

amarillo

opak gelb

giallo purple
vert foncé

verde oscuro

opak dunkelgriin

verde scuro light blue

grus foncé

gris oscuro
dunkelgrau
grigio scuro

bronzed gold

violet frost
purpura frosted
gefrostet lila

viola frosted frosted dark blue
bleu royal

azul real 51
kénigsblau

blu royal transparent
vert pomme

verde manzana ‘ 63.
apfelgriin

verde mela frosted yellow
bleu frost

azul frosted
gefrostet blau
azzurro frosted

e

frosted green

bleu clair clear
azul claro clear
transparent hellblau

azurro clear frosted dark green
vert pastel

verde pastel

pastel griin

verde pastello clear blue

bleu marine clear

azul oscuro clear
transparent dunkelblau
clear blu

D

orange pastel

(B

pure silver

o

bronze

frosted violet

violet clear
purpura clear
transparent lila
viola clear

shadow grey
gris oscuro
anthrazit

grigio

kaki frost

jungla frosted

gefrostet dschungelgriin
kaki frosted

pierre
piedra
stein

pietra

rouge
rojo
opak rot

rosso blue blue
Rainbow
mix&match
bleu
azul marino @
opak marineblau
blu burgundy
violet
purpura @
opak lila
viola pink
bleu clair
azul claro @
hell blau
blu chiaro dark blue
bronze
oro viejo @
bronze
bronzo metallic blue

bleu nuit frost
azul oscuro frosted

O

gefrostet dunkelblau

blu frosted brushed chrome
transparent

transparente 6
transparent weiss

transparente red lacquer
jaune frost

amarillo frosted @
gefrostet gelb

giallo frosted frosted black
vert frost

verde frosted 69
gefrostet griin

verde frosted frosted white

vert foncé frost
verde oscuro frosted
gefrostet dunkelgrin
verde scuro frosted

9

blue pastel

bleu clear

azul clear @
transparent blau

clear blu clear red

orange pastel
naranja pastel
pastel orange
arancio pastello

clear black

pure silver

plata

silber

argento slate blue
bronze

bronce ‘ 9’
bronze

bronzo champagne
fushia frost

violeta frosted @
gefrostet violet

viola frosted metallic pink

bleu

azul

opak blau
azzurro

bordeaux
burdeos
burgunderrot
bordeaux

rose
roja
rosa
rosa

bleu nuit
azul oscuro
dunkelblau
blu scuro

bleu metallique
azul metélico
metallic blau
blu metallico

chrome brossé
cromado satinado
mattiertes chrom
cromo satinato

rouge laqué
rojo lacado
lacquer rot
rosso lacquer

noir frost

negro frosted
gefrostet schwarz
nero frosted

blanc frost

blanco frosted
gefrostet weiss
bianco frosted

bleu pastel
azul pastel
pastel blau
azzurro pastello

rouge clear
rojo clear
transparent rot
clear rosso

noir clear

negro clear
transparent schwarz
nero clear

slate blue
azul pizarra
schieferblau
blu ardesia

champagne
champagne
champagner
champagne

rose metallique
rosa metalico
metallic rosa
rosa metallico

The colours shown above are for reference only. Actual colour may vary slightly depending on the product / Ces couleurs ne sont pas contractuelles, leur rendu peut varier
en fonction de la matiere sur laquelle elle sont apposées / Los colores arriba indicados, son sélo una referencia. El color real puede variar dependiendo del producto /
Die oben angefiihrten Farben dienen ausschliesslich der Veranschaulichung. Leichte Abweichungen kénnen je nach Produkt entstehen / I colori esposti sopra sono
solo di riferimento. I colori reali possono essere diversi in originale a seconda del prodotto.



Belgium 078 160 191 Danmark +46 31 69 60 79 Deutschland 06196 5060 681 Espana 977 556 202
France 01 4519 50 88 Greece 210 62 99 344 Ireland 01 868 0550 Italia 02 422 96 239
Netherlands 0800-020 46 49 Norge 22 22 36 00 Osterreich 02236 312 046 0 Polska 22 332 69 74
Portugal 217 94 04 11 Russia (495) 961 11 00 Schweiz 044 362 12 21 Suomi 09 - 45 50 100
Sverige 031 696 066 UIL 01895 823718 Other countries +34 977 556 303
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